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1.1.0. POPIS PROJEKTANATA I SURADNIKA :  
 
 
 

GLAVNI PROJEKTANT: 
 
Vedran Kögl, dipl.ing.arh.,     br.ovl. A2 
Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin 
 
 
 
PROJEKTANTI: 
 
Dina Horvat, mag.ing.arh.    br.ovl. A3759 
Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin 
 
Draženka Salopek Gregurinčić,  dipl.ing.arh.,  br.ovl. A2830 
Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin 
 
Tomislav Plavec, dipl.ing.građ.    br.ovl. G247 
Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin 
 
Fran Zorman, mag.ing.el.    br.ovl. E3345 
iC artprojekt d.o.o., Cehovska 17, Varaždin 
 
Michaela Novak, mag.ing.mech.    br.ovl. S2482 
iC artprojekt d.o.o., Cehovska 17, Varaždin 
 
Bojan Gorski, dipl.ing.građ.    br. ovl. G3442 
LABOS d.o.o., Pavlinska ulica 5, Varaždin 
 
Nenad Novak, dipl.ing.el.,     br. ovl. E 1987 
CTing d.o.o., Lepoglava, Ivana Mažuranića 4a 
 
 
 
SURADNICI: 
 
Silvio Kober mag.ing.geod.et geoinf.  br.ovl. GEO1656  
Ivančica Plavec, bacc.ing.arch. 
Ana Jakopec, univ.mag.ing.aedif. 
Monika Đunđek, bacc.ing.aedif. 
Željko Kukina – Balun, mag.ing.aedif. 
Igor Crnetić 
David Kresonja, univ.mag.ing.mech 
Karlo Hrženjak , univ.mag.ing.mech 
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1.2.0. POPIS SVIH MAPA GLAVNOG PROJEKTA :  
 

MAPA  1 
DIO - I 
GLAVNI ARHITEKTONSKI PROJEKT 
Izradio: Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin  
ZOP: 31/25, T.D.:31/25, datum: 08/25 
projektant: Dina Horvat, mag.ing.arh., A3759 
 
DIO – II 
PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA 
Izradio: Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin  
ZOP: 31/25, T.D.:31/25, datum: 08/25 
projektant: Draženka Salopek Gregurinčić, dipl.ing.arh., A2830 
 
 
MAPA  2 
GLAVNI GRAĐEVINSKI PROJEKT 
Izradio: Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin  
ZOP: 31/25, T.D.:31/25, datum: 08/25 
projektant: Tomislav Plavec, dipl.ing.građ., G247 
 
 
MAPA  3 
GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT NISKONAPONSKIH INSTALACIJA 
Izradio: iC artprojekt d.o.o., Cehovska 17, Varaždin 
Z.O.P. 31/25, T.D. br. E125022-1, datum: 08/25 
projektant: Fran Zorman, mag.ing.el., E3345 
 
MAPA  4 
GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT VATRODOJAVE 
Izradio: iC artprojekt d.o.o., Cehovska 17, Varaždin 
Z.O.P. 31/25, T.D. br. V125022-1, datum: 08/25 
projektant: Fran Zorman, mag.ing.el., E3345 
 
MAPA  5 
GLAVNI STROJARSKI PROJEKT – PROJEKT VODOVODA I KANALIZACIJE 
Izradio: iC artprojekt d.o.o., Cehovska 17, Varaždin 
ZOP: 31/25, T.D.: H125022-1, datum: 08/25 
projektant: Michaela Novak, mag.ing.mech., S2482  
 
MAPA  6 
GLAVNI STROJARSKI PROJEKT – PROJEKT GRIJANJA, HLAĐENJA I VENTILACIJE 
Izradio: iC artprojekt d.o.o., Cehovska 17, Varaždin 
ZOP: 31/25, T.D.: S125022-1, datum: 08/25 
projektant: Michaela Novak, mag.ing.mech., S2482  
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MAPA  7 
PROJEKT ZGRADE U ODNOSU NA RACIONALNU UPORABU ENERGIJE I TOPLINSKU ZAŠTITU 
Izradio: Kögl & Plavec d.o.o.,Zagrebačka 53A, Varaždin  
ZOP: 31/25, T.D.:31/25, datum: 08/25 
projektant: Dina Horvat, mag.ing.arh., A3759 
 
MAPA  8 
PROJEKT MANIPULATIVNIH I PROMETNIH POVRŠINA 
Izradio: LABOS d.o.o., Pavlinska ulica 5, Varaždin 
ZOP: 31/25, T.D.:202/26, datum 08/25 
projektant: Bojan Gorski, dipl.ing.građ. 
 
 
MAPA  9 
PROJEKT ZGRADE KOJI SE ODNOSI NA ZAŠTITU OD BUKE I AKUSTIČKA SVOJSTVA ZGRADE 
Izradio: Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin  
ZOP: 31/25, T.D.:31/25, datum: 08/25 
projektant: Dina Horvat, mag.ing.arh., A3759 
 
 
MAPA  10 
GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT VANJSKE RASVJETE  
Izradio: “CTing” d.o.o., Lepoglava, Ivana Mažuranića 4a 
ZOP: 31/25, T.D.:12684/25, datum: 08/25 
projektant: Nenad Novak, dipl. ing. el., E1987 
 
 
 
POPIS PRATEĆIH ELABORATA: 
 
ELABORAT ZAŠTITE NA RADU 
Izradio: Kögl & Plavec d.o.o., Zagrebačka 53A, Varaždin  
ZOP: 31/25, T.D.:31/25, datum: 08/25 
Dina Horvat, mag.ing.arh., A3759 
 
 
 
 
 

GLAVNI PROJEKTANT: 
 
Vedran Kögl, dipl.ing.arh. 
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1.1.3. SADRŽAJ PRIKAZA SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA  
 

1.0.0. TEKSTUALNI DIO        str. 2  

 

1.1.0. OPĆI DIO          str. 2  

 

1.1.1.  POPIS PROJEKTANATA I SURADNIKA       str. 3 
1.1.2.  POPIS SVIH MAPA GLAVNOG PROJEKTA      str. 4 
1.1.3.  SADRŽAJ PRIKAZA SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA  str. 6 
1.1.4.  BROJ I DATUM OVLAŠTENJA ZA IZRADU ELABORATA ZA OSOBU KOJA JE IZRADILA PRIKAZ SVIH 

PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA     str. 9 

1.1.5. IMENOVANJE PROJEKTANTA  
 PRIKAZA SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA   str. 10 

1.1.6. IZJAVA PROJEKTANTA O USKLAĐENOSTI      str. 11 
 

1.2.0. STRUČNI DIO         str. 13  

 
1.2.1. POSEBNI UVJETI ZAŠTITE OD POŽARA 

utvrđeni u postupku prema propisu kojim se uređuje prostorno uređenje i gradnja    
-Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Područni ured civilne zaštite, 
Služba inspekcijskih poslova Varaždin 
KLASA: 245-02/25-03/13456, URBROJ: 511-01-390-25-2, Varaždin, 28.10. 2025. 
 

1.2.2. PODACI O UPISU GRAĐEVINE U REGISTAR KULTURNIH DOBARA REPUBLIKE HRVATSKE, 
ODNOSNO POTREBA DA SE OSOBAMA SMANJENE POKRETLJIVOSTI  OSIGURA NESMETANI 
PRISTUP, KRETANJE, BORAVAK I RAD 

 
1.2.3. OPIS GRAĐEVINE S PRIKAZOM PROSTORNIH, FUNKCIONALNIH, OBLIKOVNIH I TEHNIČKO-

TEHNOLOŠKIH OBILJEŽJA BITNIH ZA OSTVARIVANJE SUSTAVNE ZAŠTITE OD POŽARA 
GRAĐEVINE, A OSOBITO PODATAKA O NAMJENI I ZNAČAJKI ZBOG KOJIH JE PREMA 
POSEBNOM PROPISU GRAĐEVINA RAZVRSTANA U SKUPINU 2 

 
1.2.4. PODACI (ZAHTJEVI I/ILI OGRANIČENJA) O SUSTAVNOJ ZAŠTITI OD POŽARA GRAĐEVINE KOJI 

UTJEČU NA PROJEKTIRANJE MJERA ZAŠTITE OD POŽARA     
 
 

1) POPIS PROPISA, NORMI TE PROJEKATA I DRUGE TEHNIČKE DOKUMENTACIJE, LITERATURE I 
DRUGIH IZVORA INFORMACIJA KOJI SU POSLUŽILI ZA IZRADU ELABORATA I UTVRĐIVANJE 
PODATAKA O SUSTAVNOJ ZAŠTITI OD POŽARA GRAĐEVINE 
 

2) ZNAČAJKE SUSJEDNIH GRAĐEVINA KOJE UTJEČU NA TEHNIČKO RJEŠENJE ODREĐIVANJA 
NAČINA SPREČAVANJA ŠIRENJA VATRE NA SUSJEDNE GRAĐEVINE (određivanje sigurnosne 
udaljenosti ili požarno odjeljivanje) U GLAVNOM PROJEKTU GRAĐEVINE: 
SIGURNOSNE UDALJENOSTI OD SUSJEDNIH OBJEKATA 
 

3) ZNAČAJKE PREDVIDIVE VATROGASNE TEHNIKE I NJEZINE UPORABE KOJE UTJEČU NA 
TEHNIČKO RJEŠENJE VATROGASNIH PRISTUPA (BROJNOST, ZNAČAJKE I ODRŽAVANJE) U 
GLAVNOM PROJEKTU GRAĐEVINE: 
VATROGASNI PRISTUPI   
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4) ZNAČAJKE PREDVIDIVOG NAČINA UPORABE GRAĐEVINE, POŽARA KOJI MOŽE NASTATI U 
GRAĐEVINI TE NAČINA NAPUŠTANJA, ODNOSNO SPAŠAVANJA OSOBA IZ GRAĐEVINE 
(OSOBITO OSOBA SMANJENE POKRETLJIVOSTI), KOJE UTJEČU NA: 

 
a -tehničko rješenje očuvanja nosivosti konstrukcije građevine u određenom vremenu: 

VATROOTPORNOST KONSTRUKCIJE 
 b -tehničko rješenje izlaznih puteva za spašavanje osoba (broj, značajke, označavanje):   

EVAKUACIONI PUTOVI 
c -tehničko rješenje sprečavanja širenja vatre i dima unutar građevine (broj, oblik i raspored  
požarnih odnosno dimnih sektora): 

POŽARNI SEKTORI 
 d -izračun i tehničko rješenje granica požarnih i dimnih sektora (svojstva otpornosti na požar i/ili reakcije 
na požar te način izvedbe ili ugradnje elemenata građevine koji se nalaze na granicama požarnih i dimnih  
sektora-zidovi, vrata, zaklopci, brtve, premazi i drugo): 

POTREBNE MJERE ZAŠTITE 
e -tehničko rješenje mobilne opreme i stabilnih sustava za gašenje požara (brojnost, način  
ugradnje, raspored, značajke i označivanje) 

OPREMA ZA GAŠENJE POŽARA 
f -tehničko rješenje stabilnih sustava za dojavu požara (brojnost, način ugradnje, raspored, značajke  
i označavanje) 
g -tehničko rješenje stabilnih sustava za hlađenje u slučaju požara (brojnost, način ugradnje,  
raspored, značajke i označivanje) 
 h-tehničko rješenje stabilnog sustava: 
 DETEKCIJA ZAPALJIVIH PLINOVA I PARA 
 i -određivanje zona opasnosti od eksplozivnih plinova, para, prašina i maglica ili eksplozivnih tvari 
 j – tehničko rješenje protueksplozijski zaštićenih električnih i drugih uređaja i opreme  
protueksplozijski izvedenih instalacija (brojnost, način ugradnje, raspored, značajke i označavanje)  
 k – tehničko rješenje provjetravanja i ventilacije prostora koji potencijalno mogu biti ugroženi 
eksplozivnom atmosferom 
 l -  tehničko rješenje ventilacije i klimatizacije za odvođenje topline i dima u slučaju požara 
(način ugradnje i značajke uređaja, opreme i instalacija) 
 m – tehničko rješenje napajanja sigurnosnih sustava 
 n – tehničko rješenje elektroinstalacija 
 o – tehničko rješenje gromobranske instalacije 
 

5) ZNAČAJKE POŽARA KOJI MOŽE NASTATI USLIJED PREDVIDIVOG NAČINA KORIŠTENJA 
 GRAĐEVINE, POŽARNE OPASNOSTI I POŽARNOG OPTEREĆENJA POJEDINIH PROSTORA U 
 GRAĐEVINI, TE NEISPRAVNOSTI PREDVIDIVIH FUNKC.-TEHNIČKIH SKLOPOVA GRAĐEVINE KOJI 
 MOGU PROUZROČITI  NASTAJANJE I OMOGUĆITI ŠIRENJE POŽARA: 

 IZVORI OPASNOSTI OD POŽARA 
 

6) ZAHTJEVI ZA IZRADU, POSJEDOVANJE I SMJEŠTAJ PISANE DOKUMENTACIJE, UPUTA ZA 
 RUKOVANJE I  POSTUPANJE U SLUČAJU OPASNOSTI OD POŽARA, KAO I OZNAKA OPASNOSTI 
 
7) SMJEŠTAJ UREĐAJA, OPREME I VOZILA ZA POTREBE VATROGASNE SLUŽBE 
        

1.2.5. MJERE ZAŠTITE OD POŽARA KOD GRAĐENJA SUKLADNO POSEBNOM PROPISU 
 
1.2.6. PREDVIĐENI SUSTAV ZAŠTITE OD POŽARA     
   
1.2.7.  PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETE 
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1.2.8. ZAKLJUČAK 
 

2.0.0. PRILOZI IZ INSTALATERSKIH PROJEKATA    str. 59  

 
- PRILOG IZ ELEKTROTEHNIČKOG PROJEKTA 
- PRILOG IZ PROJEKTA VODOVODA I KANALIZACIJE 
- PRILOG IZ STROJARSKOG PROJEKTA 
 
 

3.0.0. GRAFIČKI DIO         str. 66  

 
1 SITUACIJA        M 1:500 
2 PRIZEMLJE       M 1:100 
3 PRESJEK        M 1:100 
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1.1.4. 
BROJ I DATUM OVLAŠTENJA ZA IZRADU ELABORATA ZA OSOBU KOJA JE 
IZRADILA PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA 
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1.2.7.  
IMENOVANJE PROJEKTANTA 
PRIKAZA SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA 
Temeljem Zakona o zaštiti od požara (NN RH 92/10, 114/22) i čl. 58. i Zakona o poslovima i djelatnostima  prostornog uređenja 
i gradnje (Narodne novine br. 78/15, 118/18, 110/19) izdajem: 
 
 

RJEŠENJE 

BR. 31 / 25 - ZOP 

 

kojim imenujem: 

 

PROJEKTANTA: 
 
DRAŽENKA SALOPEK GREGURINČIĆ, dipl.ing.arh.   
ovlašteni arhitekt        
Klasa: UP/I-350-07/02-01/2830 
Urbroj: 314-01-02-1  
 
Kögl & Plavec d.o.o. 
Zagrebačka 53a 
42000 Varaždin   
     

Imenovana je ovlaštena osoba za izradu Elaborata zaštite od požara, sa upisnim brojem 229. Rješenje o ovlaštenju 
izdano je od strane Uprave za upravne i inspekcijske poslove, Ministarstva unutarnjih poslova, Republike Hrvatske, 
Broj: 511-01-208-UP/I-8918/3-13, od 15. siječnja 2014. godine. Ovlaštenje je produženo do: 15. siječnja 2029. godine. 

 
ELABORATA:  
PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA 
 

 

 

GRAĐEVINA:  AUTOBUSNI KOLODVOR I LJEKARNA 

LOKACIJA:  k.č.br. 3766/1 i 3766/2, k.o. Varaždinske Toplice 
T.D. br.:  31/25 
INVESTITOR:  GRAD VARAŽDINSKE TOPLICE 
   OIB: 54177232254 

Ulica dr. Franje Tuđmana 4 
42223 Varaždinske Toplice 

 

 
Ovo rješenje vrijedi do svršetka projektiranja ili do opoziva. 
U Varaždinu,  01/2026. 
 
Direktor: 
Vedran Kögl, dipl.ing.arh.  
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1.1.6. IZJAVA PROJEKTANTA O USKLAĐENOSTI 
Temeljem članka 19. i 34. Zakona o gradnji (Narodne novine br. 155/25), Pravilnika o obaveznom sadržaju i 
opremanju projekata građevina: članak 16. (Narodne novine br. 118/19, 65/20) te Pravilnika o sadržaju izjave 
projektanta o usklađenosti glavnog odnosno idejnog projekta s odredbama posebnih zakona i drugih propisa, 
(Narodne novine" br. 98/99) za: 
 

 
GRAĐEVINA:  AUTOBUSNI KOLODVOR I LJEKARNA 

LOKACIJA:  k.č.br. 3766/1 i 3766/2, k.o. Varaždinske Toplice 
T.D. br.:  31/25 
INVESTITOR:  GRAD VARAŽDINSKE TOPLICE 
   OIB: 54177232254 

Ulica dr. Franje Tuđmana 4 
42223 Varaždinske Toplice 

 
dajem 

IZJAVU O USKLAĐENOSTI 

br. 31 / 25 - ZOP 
 

da je ovaj GLAVNI PROJEKT – PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA usklađen s 
posebnim uvjetima za građenje, važećim dokumentima prostornog uređenja, te s važećim zakonima i propisima 
koji iz njih proizlaze:  
 
Prostorni planovi 
1 Prostorni plan uređenja Grada Varaždinske Toplice: 1., 2., 3., 4., 5. i 6. izmjene i dopune („Službeni vjesnik 

Varaždinske županije“ broj 9/05., 5/09., 5/10., 12/15., 59/20., 58/22., 23/24., 85/24.) 
2 Generalni plan uređenja Varaždinske Toplice: na snazi 4. izmjene i dopune („Službeni vjesnik Županije 

Varaždinske“ broj 23/96, odluke o izmjenama i dopunama „Službeni vjesnik Varaždinske županije“ 7/00., 20/04., 
23/08., 05/09.) 

3 Prostorni plan Varaždinske županije („Službeni vjesnik Varaždinske županije“ broj 8/00., 29/06., 16/09., 96/21., 
20/24., 34/24., 29/25., 85/25.) 

 
 

Posebni uvjeti građenja 
 
-Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Područni ured civilne zaštite, 
Služba inspekcijskih poslova Varaždin 
KLASA: 245-02/25-03/13456, URBROJ: 511-01-390-25-2, Varaždin, 28.10.2025. 
 
Zakoni 
1 Zakon o gradnji (NN RH br. 155/25) 
2 Zakon o prostornom uređenju (NN RH br. 155/25) 
3 Zakon o zaštiti na radu (NN RH br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18) 
4 Zakon o zaštiti od požara (NN RH br. 92/10, 114/22)  
5 Zakon o zaštiti od buke (NN RH br. 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21) 
6 Zakon o Državnom inspektoratu (NN RH br. 115/18, 117/21, 67/23, 155/23) 
7 Zakon o normizaciji (NN RH br. 80/13) 
8 Zakon o vodama (NN RH br. 66/19, 84/21, 47/23) 
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9 Zakon o zaštiti zraka (NN RH br. 127/19, 57/22, 136/24) 
10 Zakon o zaštiti okoliša (NN RH br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) 
11 Zakon o građevnim proizvodima (NN RH br. 76/13, 30/14, 130/17, 32/19, 118/20) 
12 Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN RH br. 126/21) 
13 Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima (NN RH br. 108/95, 56/10, 114/22) 
 
 

Pravilnici i Uredbe 
1 Pravilnik o obaveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN RH br. 118/19, 65/20) 
2 Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju  
 požara (NN RH br. 29/13, 87/15) 
3 Pravilnik o razvrstavanju građevina u skupine po zahtjevnosti mjera zaštite od požara (NN RH br. 56/12, 

61/12) 
4 Pravilnik o razvrstavanju građevina, građevinskih dijelova i prostora u kategorije ugroženosti od požara 

(NN RH br. 62/94, 32/97) 
5 Pravilnik o sadržaju elaborata zaštite od požara (NN RH br. 51/12) 
6 Pravilnik o vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 130/11, 74/13) 
7 Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN RH br. 08/06)  
8 Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN RH br. 35/94, 55/94, 142/03) 
9 Pravilnik o provjeri ispravnosti stabilnih sustava zaštite od požara (NN RH br. 44/12, 98/21, 89/22) 

10  Pravilnik o sustavima za dojavu požara (NN RH br. 56/99) 
11 Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja (NN RH br. 141/11) 
12 Pravilnik o zaštiti na radu za mjesta rada (NN RH br. 105/20) 
13 Pravilnik o tehničkom pregledu građevine (NN RH br. 108/04, 46/18) 
14 Pravilnik o sigurnosnim znakovima (NN RH br. 102/15) 
15 Pravilnik o zaštiti na radu na privremenim gradilištima (NN RH br. 48/18) 
16 Pravilnik o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i označavanju građevnih proizvoda (NN RH 

br. 103/08, 147/09, 87/10, 129/11, 118/19) 

 
 
Propisi i norme: 
1 Tehnički propis o građevnim proizvodima (NN RH br. 35/18, 104/19) 
2 Tehnički propis za prozore i vrata (NN RH br. 69/06) 
3 Tehnički propisi za građevinske konstrukcije (NN RH br. 17/17, 7/22) 
4 Tehnički propis za staklene konstrukcije (NN RH br. 53/17) 
5 Tehnički propis za niskonaponske električne instalacije (NN RH br. 5/10) 
6 Tehnički propis za sustave zaštite od djelovanja munje na građevinama (NN RH br. 87/08, 33/10) 
7 Tehnički propis o sustavima grijanja i hlađenja zgrada (NN RH br. 110/08) 
8 HRN U.C9.100 Dnevno i električno osvjetljenje u prostorijama zgrada 
9 Pravilnik o načinu izračuna građevinske (bruto) površine zgrade (NN RH br. 93/17) 
10 Pravilnik o načinu utvrđivanja obujma i površine građevina u svrhu obračuna komunalnog doprinosa ( NN 

RH br. 15/19) 
11 Svi važeći hrvatski tehnički propisi, pravilnici i norme 
 

Projektant: 
Draženka Salopek, dipl.ing.arh. 
br.ovl. A2830, upisni broj: 229    
 
 

Rješenje br.: 31 / 25 - ZOP 
U Varaždinu, 01/2026.  
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   1.2.0. STRUČNI DIO      
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  1.2.1.  POSEBNI UVJETI ZAŠTITE OD POŽARA 
 

 utvrđeni u postupku prema propisu kojim se uređuje prostorno uređenje i gradnja   
       

-Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Područni ured civilne zaštite, 
Služba inspekcijskih poslova Varaždin 
KLASA: 245-02/25-03/13456, URBROJ: 511-01-390-25-2, Varaždin, 28.10. 2025. 
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UVOD 
Predmet projekta je izgradnja građevine javne namjene (društvene djelatnosti i prometna infrastruktura)- 
autobusni kolodvor i ljekarna. 
Obuhvat zahvata su trenutne k.č.br.3766/1 i 3766/2 k.o. Varaždinske Toplice, a ovim projektom je predviđena i 
preparcelacija spomenutih parcela. 
Parcela k.č.br. 3766/1 je neizgrađena, a na k.č.br. 3766/2 je izveden kolni priključak na DC526. 
  

1.2.2. PODACI O UPISU GRAĐEVINE U REGISTAR KULTURNIH DOBARA REPUBLIKE 
HRVATSKE, ODNOSNO POTREBA DA SE OSOBAMA SMANJENE POKRETLJIVOSTI  
OSIGURA NESMETANI PRISTUP, KRETANJE, BORAVAK I RAD 

 
Namjeravani zahvat je u skladu sa: 
1 Prostorni plan uređenja Grada Varaždinske Toplice: 1., 2., 3., 4., 5. i 6. izmjene i dopune („Službeni 

vjesnik Varaždinske županije“ broj 9/05., 5/09., 5/10., 12/15., 59/20., 58/22., 23/24., 85/24.) 
2 Generalni plan uređenja Varaždinske Toplice: na snazi 4. izmjene i dopune („Službeni vjesnik Županije 

Varaždinske“ broj 23/96, odluke o izmjenama i dopunama „Službeni vjesnik Varaždinske županije“ 7/00., 
20/04., 23/08., 05/09.) 

3 Prostorni plan Varaždinske županije („Službeni vjesnik Varaždinske županije“ broj 8/00., 29/06., 16/09., 
96/21., 20/24., 34/24., 29/25., 85/25.) 

 

Prema PPUG kartografskom prikazu 3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora: 3.2. Područja primjene 
posebnih mjera uređenja i zaštite parcele spadaju pod zonu C (ambijentalna zaštita) te je potrebna kontinuirana 
suradnja sa Konzervatorskim odjelom Varaždin. 
Građevina nije upisana u registar kulturnih dobara Republike Hrvatske. 
 
U poslovnim prostorima nije predviđen rad osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti, stoga neće biti 
potrebna specijalna radna mjesta. 
Sukladno Tehničkom propisu  o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene 
pokretljivosti (NN 12/23),  predviđene su mjere i tehnička rješenja ovisno o namjena prostora: 
 

AUTOBUSNI KOLODVOR 
Sadržava elemente pristupačnosti iz članaka 18., 19., 20., 39., 40., 41., 52. Tehničkog propisa o osiguranju 
pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti 

- vjetrobran sa kliznim dvokrilnim vratima svijetle širine 100x220 cm koja se otvaraju posmično na senzor 
- dubina vjetrobrana je 240 cm, a ispred ulaza je prostor veći od 150 x 150 cm 
- prag vrata je 2 cm 
- sve hodne površine su u jednoj razini 
- vrata na komunikacijama su min. 90 cm svijetle širine sa pristupačnom kvakom 
- širina hodnika je veća od 150 cm 
- WC prilagođen uvjetima iz članka 20. Tehničkog propisa 
- peron prilagođen uvjetima iz članka 39. Tehničkog propisa 
- parkirališna mjesta prilagođena uvjetima iz članka 40. Tehničkog propisa 
- javna pješačka površina prilagođena uvjetima iz članka 41. Tehničkog propisa 
- na javnom parkiralištu su izvedena 5% pristupačnih parkirališnih mjesta u odnosu na ukupni broj 
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LJEKARNA 
Sadržava elemente pristupačnosti iz članaka 18. i 19. Tehničkog propisa o osiguranju pristupačnosti građevina 
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti 
 

- vjetrobran sa kliznim dvokrilnim vratima svijetle širine 100x220 cm koja se otvaraju posmično na senzor 
- dubina vjetrobrana je 240 cm, a ispred ulaza je prostor veći od 150 x 150 cm 
- prag vrata je 2 cm 
- sve hodne površine su u jednoj razini 
- vrata na komunikacijama su min. 90 cm svijetle širine sa pristupačnom kvakom 
- javna pješačka površina prilagođena uvjetima iz članka 41. Tehničkog propisa 
- na javnom parkiralištu su izvedena 5% pristupačnih parkirališnih mjesta u odnosu na ukupni broj 

 
 

1.2.3 OPIS GRAĐEVINE S PRIKAZOM PROSTORNIH, FUNKCIONALNIH, OBLIKOVNIH I 
TEHNIČKO-TEHNOLOŠKIH OBILJEŽJA BITNIH ZA OSTVARIVANJE SUSTAVNE 
ZAŠTITE OD POŽARA GRAĐEVINE, A OSOBITO PODATAKA O NAMJENI I 
ZNAČAJKI ZBOG KOJIH JE PREMA POSEBNOM PROPISU GRAĐEVINA 
RAZVRSTANA U SKUPINU 2 
 

Predmetna građevina se sukladno odredbama Pravilnika o razvrstavanju građevina u skupine po zahtjevanosti 
mjera zaštite od požara (NN RH br. 56/12) razvrstava u skupinu 2 i to sukladno odredbama čl.4. st.4 prema 
sljedećim uvjetima: u postupku izdavanja rješenja o uvjetima građenja ili lokacijske dozvole, dani su posebni uvjeti 
gradnje iz područja zaštite od požara. 
 

a) OPIS LOKACIJE GRAĐEVINE 
Prema PPUG i kartografskom prikazu 3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora: 3.2. Područja primjene 
posebnih mjera uređenja i zaštite parcele spadaju pod zonu C (ambijentalna zaštita) te je potrebna kontinuirana 
suradnja sa Konzervatorskim odjelom Varaždin. 
Predmetne parcele se nalaze u zapadnom dijelu grada u blizini naplatne postaje. 
Parcela 3766/1 je neizgrađena nepravilnog izduženog oblika, dužom stranicom orijentirana u smjeru jugoistok – 
sjeverozapad. 
Sa južne i istočne strane omeđena potokom, sa sjeverne strane graniči sa neizgrađenim parcelama (pašnjaci i 
oranice) te sa parcelom k.č.br. 3777/1 na kojoj se nalazi Dom zdravlja, sa zapadne strane graniči sa parcelom na 
kojoj je višestambena zgrada te sa parcelom na kojoj su poslovna zgrada i spremište u vlasništvu Grada. 
Parcela visinski pada od kolnog priključka prema istočnom dijelu za cca 2,5m. 
Ukupna površina parcele nakon parcelacije je 5.847 m2. 
 

b) OPIS GRAĐEVINE I OKOLNIH GRAĐEVINA 
Građevina je slobodnostojeća prizemnica sa nadstrešnicom preko cijele građevine sa velikim strehama 
(natkrivanje perona i ulaza). 
Krov građevine će biti ravni, a nadstrešnica zaobljena, sa jednom konveksnom i jednom konkavnom plohom. 
Visina vijenca prizemne građevine bit će na koti 4,20m od razine tla vanjskog terena. 
Visina vijenca nadstrešnice će biti 5,93m (južno pročelje) ili 6,63m (sjeverno pročelje). 
Udaljenost nadstrešnice od sjeverne međe 7,8m, od zapadne 11,25, od istočne 5,5 m te od južne cca 40 m. 
Ispred građevine je predviđen prostor za promet u kretanju i mirovanju -  2 natkrivena perona za autobuse, te 2 
ne natkrivena perona za kratkotrajno zadržavanje sa kontrolom prolaza te parkiralište i popratne prometnice, 
uređene pješačke staze i ozelenjeni „otoci“. 
Parcele s kojima graniči predmetna parcela sadrže Dom zdravlja (Pr+1), višestambenu zgradu (Pr+2+Ptk) te 
poslovnu zgradu i spremište (Pr). 
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c) VELIČINA, POVRŠINA I NAMJENA GRAĐEVINE 
 
Namjena nove građevine će biti javna: 
  društvene djelatnosti: ljekarna (zdravstvo i socijalna skrb) 
     prometna infrastruktura: autobusni kolodvor 
 

etaža namjena prostor koeficijent BRUTO 
površina ( m2) 

Pr 
prometna 
infrastruktura 

autobusni 
kolodvor  

1 106,85  

Pr trgovina ljekarna 1 146,40 

     

 UKUPNO   253,25 

 
 

• NETO POVRŠINE 

etaža namjena oznaka prostor prostorija Neto površina 
( m2) 

zaposjednutost 
prostora 

Pr 
prometna 
infrastruktura 

1.0. 
autobusni kolodvor vjetrobran 5,52  

  1.1.  čekaonica 33,05 10 putnika 

  
1.2. 

 
tehnička 
prostorija 

3,04  

  
1.3. 

 
prometni ured 

i 
prodaja karata 

8,5 2 zaposlene osobe 

  1.4.  čajna kuhinja 3,45  

  1.5.  garderoba 4,05  

  1.6.  sanitarni čvor 3,22  

  1.7.  hodnik 15,82  

  
1.8. 

 
sanitarije 

MUŠKI WC 
4,43  

  
1.9. 

 
sanitarije 

ŽENSKI WC 
4,47  

  
1.10. 

 
sanitarije 
INVALIDI 

3,7  

  1.11. natkriveni otvoreni peron 84,25  

 UKUPNO 
 autobusni 

kolodvor 
   

   od toga zatvoreno 89,25  

  
 

 
natkriveno 
otvoreno 

84,25  

       

Pr trgovina 2.0. ljekarna vjetrobran 5,52  

  
2.1. 

 
prostorija za 

izdavanje lijekova 
37,14 

1  mag. farmacije 
+ 1 tehničar 

  2.2.  laboratorij 14,2  

  2.3.  skladišni prostor 15,4  

  2.4.  skladišni prostor 7,6  
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2.5. 

 
prostorija za 
savjetovanje 

9,9  

  2.6.  hodnik 8,2  

  2.7.  ured 6,9  

  
2.8. 

 
čajna kuhinja i 

garderoba 
11,9  

  2.9.  sanitarni čvor 4,6  

  2.10.  čistačica 1,9  

  2.11.  otpad 2,63  

  2.12. natkriveni otvoreni  50,85  

 UKUPNO  ljekarna    

   od toga zatvoreno 125,89  

  
 

 
natkriveno 
otvoreno 

50,85  

       

 UKUPNO PR    350,24  

    zatvoreno 215,14  

  
 

 
natkriveno 
otvoreno 

135,10  

 

 
 

d) OBLIKOVANJE GRAĐEVINE 
 
TEMELJENJE 
Temeljenje je predviđeno na AB temeljnoj ploči debljine 50 cm. Ukupna dubina temeljenja je -75 cm. 
 

KONSTRUKCIJA 
Nosivi zidovi će biti AB debljine 20 cm, unutarnji obostrano žbukani, vanjski žbukani iznutra, a s vanjske strane 
etics fasadni sustav odnosno ventilirana fasada. 
Zaštita od vlage kod AB serklaža i zidova izvest će se hidroizolacionim premazom kao xypex. 
Krovište građevine je ujedno i stropna konstrukcija debljine 20 cm sa mjestimično (u zoni nosivih zidova u širini 
100 cm) ojačanjima/gredama ukupne visine 40 cm. 
 
Nadstrešnica se fiksira za stropnu ploču, a sastoji se od HOP profila 250x150x10mm, kosnika Ø114.3 
(141.3)/8mm, drvenih lameliranih valovitih nosača 25/60, poprečnih drvenih greda 14/14 cm i spregova – profili 
1,8cm. 
 
Ravni krov nije u nagibu. Nadstrešnica se sastoji od konveksne (r=20,88 m) i konkavne (r=9,40 m) plohe. 
 
UNUTARNJI ZIDOVI 
Novi unutarnji zidovi su previđeni od gipskartonskih ploča po sustavu suhe gradnje, debljine 12,5 cm ili 15 cm sa 
obostrano vatrootpornim pločama. 
 
POD 
Predviđen je plivajući pod u svim prostorima. 
Pod je predviđen sa keramičkim pločicama kao završnom oblogom u svim prostorima. 
Slojevi poda (od unutarnjeg prostora prema van): keramičke pločice 1,0 cm 
       ljepilo   0,5 cm 
       cementni estrih  5,0 cm 
       PVC folija 
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       kamena vuna  2,0 cm 
       XPS   15,0 cm 
       AB temeljna ploča 50,0 cm 
       šljunčani nasip 

SPUŠTENI STROPOVI 
Spušteni strop je predviđen u svim prostorima osim u tehničkoj prostoriji. 
Spušteni strop izvest će se kao suhomontažni sustav sa gipskartonskim pločama (raster ili velikoformatne ploče). 
Slojevi spuštenog stropa: gipskartonska ploča  1,25 cm 
    tipska alu potkonstrukcija 3+3 cm 
    ovjes    57,75 cm  
 
KROV 
Završna obloga ravnog krova bit će hidroizolacijska membrana. Toplinska izolacija krova bit će XPS ploče 
debljine 20 cm. 
Slojevi ravnog krova K1: hidroizolacijska membrana 0,5 cm 
    XPS    20,0 cm 
    parna brana 
    AB ploča   20 cm  
 
Završna obloga nadstrešnice će biti zeleni ekstenzivni krov. 
Slojevi nadstrešnice K2 zeleni krov: supstrat/bilje   10,0 cm 
     geotekstil   
     čuvari vode   2,0 cm 
     zaštitni filc 
     hidroizolacijska membrana 0,5 cm 
     tanka OSB ploča  1,6 cm 
     visokoprofilirani trapezni lim 15,0 cm  
     drveni lamelirani nosač, 25/60 60,0 cm 
 
FASADA 
Vanjski zidovi će biti izvedeni kao ventilirana fasada sa ispunom iz kamene vune debljine 15 cm (u kontaktnom 
dijelu sa tlom xps ploče iste debljine kao i kamena vuna, završna obloga falcanim limom na OSB pločama 
debljine 24mm. Između termoizolacije i završne fasadne obloge je predviđen zračni prostor. 
 
STOLARIJA 
Vanjska stolarija je predviđena kao ALU stolarija, s maksimalnim koeficijentom prolaska topline U=1,2 W/m2K, 
ostakljena trostrukim staklom. Po potrebi sa folijom za dodatnu zaštitu od osunčanja. 
Unutarnja stolarija bit će drvena ili ALU stolarija (prostori koje koristi više nepoznatih korisnika). 
 
OKOLIŠ 
Kolni pristup na česticu je predviđen sa južne strane, sa ceste DC526. 
Kolni pristup će biti moguć i sa sjeverozapadne strane preko parcele k.č.br. 3777/3. 
Ispred građevine je predviđena uređena kolna površina namijenjena za autobuse – ukupno dva natkrivena perona 
i dva ne natkrivena perona za kratkotrajno zadržavanje sa kontrolom prolaza (rampe). 
Ostatak parcele će se urediti kao kombinacija uređenih pješačkih staza, parkirnih mjesta i ozelenjenih otoka. 
Vanjski prostor, sa sjeverne strane objekta, će biti uređen i zajedno sa vanjskim prostorom ispred Doma zdravlja 
će činiti trg. 
Površine za kretanje pješaka bit će završno popločane kamenim odnosno betonskim opločnicima (prema 
odobrenju Konzervatorske službe Varaždin), koji će se postaviti na posteljicu od pijeska i šljunka. Opločnici će 
omogućavati nesmetano kretanje osobama smanjene pokretljivosti. 
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Svi opločnici oko građevine će biti prilagođeni kretanju vatrogasnih vozila (osovinska nosivost od 100 kN, 
maksimalnog nagiba terena manjeg od 10% u jednom smjeru). 
Površine za operativni rad vatrogasnog vozila dimenzija su 11×5,5 m,  a podloga mora imati osovinsku nosivost od 
100 kN koja mora biti riješena u jednom nivou maksimalnog nagiba terena manjeg od 10% u jednom smjeru. 
Visina rubnjaka na vatrogasnim prilazima ne smije biti veća od 8 cm. 
Odvodnja oborinske vode će se nakon odgovarajućeg predtretmana voditi u potok Košćevec. 
Predviđena je vanjska rasvjeta u skladu s namjenom. 
Detaljnije o osvijetljenosti u MAPA 10: GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT VANJSKE 
RASVJETE. 
 
 

e) VRSTA I OPIS NAMJENE, ODNOSNO TEHNIČKO-TEHNOLOŠKOG PROCESA 
 
Namjena građevine je javna (društvene djelatnosti i prometna infrastruktura)- autobusni kolodvor i ljekarna. 
Građevina je prizemnica podijeljena na dvije cjeline koje se odvojene sa protupožarnim zidom bez otvora. 
 
Jedna cjelina je autobusni kolodvor sa sadržajima prema Pravilniku o autobusnim kolodvorima (NN RH br. 125/25) 
te sa sadržajima za zaposlene prema Zakonu o zaštiti na radu (NN RH br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18) 
odnosno Pravilniku o zaštiti na radu za mjesta rada (NN RH br. 105/20). Autobusni kolodvor sadrži i sanitarni čvor 
u skladu sa Tehničkim propisom o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene 
pokretljivosti (NN RH br. 12/23). 
Unutar autobusnog kolodvora je predviđena tehnička prostorija. 
 
Druga cjelina je ljekarna prema Pravilniku o normativima i standardima za obavljanje zdravstvene djelatnosti (NN 
RH br. 52/20) te sa sadržajima za zaposlene prema Zakonu o zaštiti na radu (NN RH br. 71/14, 118/14, 154/14, 
94/18, 96/18) odnosno Pravilniku o zaštiti na radu za mjesta rada (NN RH br. 105/20). 
 
U svaku od cjelina je poseban ulaz preko vjetrobrana, na suprotnim stranama građevine. 
 
 

f) NAČIN I UVJETI PRIKLJUČENJA GRAĐEVINE NA JAVNO PROMETNU POVRŠINU I KOMUNALNU 
INFRASTRUKTURU 

 
Projektom je predviđena parcelacija čestica k.č.br. 3766/2 i 3766/1 na dvije drugačije parcele od kojih će jedna 
sadržavati autobusni kolodvor i ljekarnu, a ispred građevine je predviđena uređena kolna površina namijenjena za 
autobuse – ukupno dva perona sa kontrolom prolaza (rampe). Ostatak parcele će se urediti kao kombinacija 
uređenih pješačkih staza, parkirnih mjesta i ozelenjenih otoka. 
Kolni pristup na česticu je predviđen sa južne strane, sa ceste DC526. 
 
Predviđen je novi priključak predmetne građevine na javnu vodovodnu mrežu preko novog vodomjernog okna 

smještenog na predmetnoj parceli sukladno uvjetima nadležnog tijela.  

Predmetna građevina se sastoji od dvije zasebne cjeline, odnosno od dva poslovna prostora za koja su 

predviđene dvije odvojene instalacije hladne vode (dva cjevovoda) sa dva vodomjera s mogućnošću daljinskog 

očitanja smještena unutar predviđenog novog vodomjernog okna.  

Svi sanitarni potrošači će se preko novih cjevovoda povezati na vodovodnu mrežu unutar predmetnog prostora. 

 

Za potrebe spoja na elektroenergetsku mrežu predviđen je novi SPMO 2 ukupne snage 35,8 kW, sa 2 mjerna 

mjesta. SPMO 2 će se spajati na postojeću trafostanicu 1TS3047. 
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Građevina će se povezati na DTK instalaciju. 

 
OČEKIVANA ZAPOSJEDNUTOST OSOBAMA 
 
AUTOBUSNI KOLODVOR 
Predviđena zaposjednutost prostora, prema Prilogu 4, Tablici 1, Pravilnika o otpornosti na požar i drugim 
zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara, obračunava se faktorom za okupljanje – manje 
koncentrirana upotreba bez fiksnih sjedala od 1,4 osobe/m2 neto, odnosno faktorom za urede od 9,3 osobe/m2. 
 

namjena koeficijent  Bruto površina 
prema Pravilniku 

zaposjednutost 

AUTOBUSNI 
KOLODVOR 

   
 

 

prometna infrastruktura  
9,3 

dio za 
zaposlene 

+ 
sanitarije 

 
62,52 m2 

 
7 osoba 

 1,4 čekaonica 44,34 m2 32 osobe 

UKUPNO    39 osoba 

Mogući broj zaposlenih u jednoj smjeni u autobusnom kolodvoru su 3 osobe (dvije osobe na šalteru te čistačica).  
U čekaonici je predviđeno 10 fiksnih sjedala. 
Prema tome maksimalni stvarni broj osoba u autobusnom kolodvoru može biti 13 osoba. 
 
Za obračun se uzima veća izračunata vrijednost, te je maksimalni broj osoba u autobusnom kolodvoru 39 osoba. 
 
 
 
LJEKARNA 
Predviđena zaposjednutost prostora, prema Prilogu 4, Tablici 1, Pravilnika o otpornosti na požar i drugim 
zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara, obračunava se faktorom za zdravstvenu skrb – 
ambulante – 9,3 osobe/m2. 
 

namjena koeficijent Bruto površina 
prema Pravilniku 

zaposjednutost 

LJEKARNA    

trgovina 9,3 146,40 m2 16 osoba 

UKUPNO   16 osoba 

 
Broj zaposlenih u jednoj smjeni su 3 osobe (1 mag. farmacije + 1 tehničar + čistačica). U prostoriju za izdavanje 
lijekova je moguće smjestiti 7 osoba  (18,40 m2/2,8 (koeficijent za prodajni prostor u razini terena)). 
Prema tome maksimalni stvarni broj osoba u ljekarni može biti 10 osoba. 
 
Za obračun se uzima veća izračunata vrijednost, te je maksimalni broj osoba u ljekarni 16 osoba. 
 
Maksimalna zaposjednutost kompletne građevine će biti 39 + 16 = 55 osoba. 
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g) OČEKIVANA VRSTA, KOLIČINA I SMJEŠTAJ ZAPALJIVIH TEKUĆINA, PLINOVA I DRUGIH TVARI 
KOJE SE SKLADIŠTE, STAVLJAJU U PROMET ILI SU PRISUTNE U TEHNOLOŠKOM PROCESU 

 
U građevini nema zapaljivih tekućina, plinova i drugih stvari u opticaju. 
Za čuvanje zapaljivih tekućina u ljekarni, u prostoru skladišta lijekova u nalazi se ormar sa vlastitom ventilacijom. 
Prema izjavi investitora, korisnika Ljekarne:  U ljekarni se zapaljive tvari smiju držati ISKLJUČIVO u propisanom 
ormaru ili u posebno izvedenoj prostoriji namijenjenoj čuvanju zapaljivih tvari. Zapaljive tvari nije dopušteno u 
ljekarni čuvati izvan tih prostora. 
Što se tiče upotrebe zapaljivih tvari prilikom izrade galenskih i magistralnih pripravaka u laboratoriju, oni se 
uzmu iz prostora za čuvanje zapaljivih tvari, u laboratoriju se doziraju i odmah se vrate natrag u prostor za njihovo 
čuvanje. Prilikom izrade pripravaka koji sadrže zapaljive tvari, u laboratoriju mora se nalaziti digestor i izrada se 
odvija u digestoru. 
Šaht za ventilaciju digestora je izveden kao protupožarni. 
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h) OČEKIVANI SUSTAV ZA UPRAVLJANJE I NADZIRANJE TEHNOLOŠKOG PROCESA 
 
U građevini nema tehnološkog procesa za koji je potreban sustav upravljanja i nadzora. 
 
 

i) OČEKIVANA VRSTA, KOLIČINE I SMJEŠTAJ EKSPLOZIVNIH TVARI KOJE SE SKLADIŠTE, 
STAVLJAJU U PROMET ILI SU U TEHNOLOŠKOM PROCESU 

 
Ne predviđa se skladištenje eksplozivnih tvari.  
 
 

j) OČEKIVANA VRSTA, KOLIČINE I SVOJSTVA EKSPLOZIVNIH SMJESA (plinova, para, prašina i 
maglica) 
 

Ne predviđa se mogućnost stvaranja eksplozivnih smjesa. 
 
 

k) PODACI O ZATEČENIM SVOJSTVIMA GLEDE ZAŠTITE OD POŽARA 
 
Građevina će se izvoditi na neizgrađenoj parceli, ali na izgrađenom području naselja. Parcele s kojima graniči 
predmetna parcela sadrže Dom zdravlja (Pr+1), višestambenu zgradu (Pr+2+Ptk) te poslovnu zgradu i spremište 
(Pr). 
Na udaljenosti otprilike 30 metara, na susjednoj parceli, se nalazi podzemni hidrant. 
Kolni pristup na česticu je predviđen sa južne strane, sa ceste DC526, a moguć je kolni pristup i u 
sjeverozapadnom dijelu obuhvata zahvata, preko k.č.br. 3777/3. 

 
 

l) ZATEČENA SVOJSTVA GLEDE PRISTUPAČNOSTI GRAĐEVINE 
 

Projektom je predviđena parcelacija čestica k.č.br. 3766/2 i 3766/1 na dvije drugačije parcele od kojih će jedna 
sadržavati autobusni kolodvor i ljekarnu, a ispred građevine je predviđena uređena kolna površina namijenjena za 
autobuse – ukupno dva natkrivena perona i dva ne natkrivena perona sa kontrolom prolaza (rampe). Ostatak 
parcele će se urediti kao kombinacija uređenih pješačkih staza, parkirnih mjesta i ozelenjenih otoka. 
Kolni pristup na česticu je predviđen sa južne strane, sa ceste DC526, a moguć je kolni pristup i u 
sjeverozapadnom dijelu obuhvata zahvata, preko k.č.br. 3777/3. 
 
Građevina će biti pristupačna vatrogasnoj tehnici sa 3 strane.  
 
 

m) OSTALI PODACI KOJI UTJEČU NA OSTVARIVANJE SUSTAVNE ZAŠTITE OD POŽARA 
GRAĐEVINE 

 
Građevina je prizemnica sa uređenim okolnim terenom. Iz svake cjeline (autobusni kolodvor/ljekarna) je moguća 
evakuacija kroz dva izlaza – kroz glavne ulaze, te kroz sporedne ulaze. 
Prijenos požara iz jedne cjeline u drugu će biti onemogućen izvedbom protupožarnog zida bez otvora. 
Prema potrebi su predviđeni protupožarni šahtovi. 
U sanitarijama autobusnog kolodvora je predviđena kontrola prolaza sa naplatom, u slučaju požara pregrade se 
automatski otvaraju i ostaju otvorene da se omogući nesmetana evakuacija. 
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n) INSTALACIJE U GRAĐEVINI BITNE SA ASPEKTA ZAŠTITE OD POŽARA I EKSPLOZIJE 
 

U  građevini od instalacija značajnih za zaštitu od požara  nalazit će se: 
- protupanična rasvjeta 

 - postojeća vanjska hidrantska mreža 
 - unutarnja hidrantska mreža 
 - vatrodojava 
 - gromobranska instalacija i zaštitno uzemljenje 

- elektroinstalacija jake i slabe struje 
 
 

o) RAZVRSTAVANJE GRAĐEVINE 
 
Predmetna građevina se sukladno odredbama Pravilnika o razvrstavanju građevina u skupine po zahtjevanosti 
mjera zaštite od požara (NN RH br. 56/12) razvrstava u skupinu 2 i to sukladno odredbama čl.4. st.4 prema 
sljedećim uvjetima: u postupku izdavanja rješenja o uvjetima građenja ili lokacijske dozvole, dani su posebni uvjeti 
gradnje iz područja zaštite od požara. 
 
Sukladno odredbama čl.4. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti 
u slučaju požara (NN RH br. 29/13, 87/15) predmetna građevina se svrstava  u slijedeću podskupinu: ZPS 2 
 

PODSKUPINA OPIS PODSKUPINE 

 

ZPS 2 

(2) Zgrade podskupine 2 (ZPS 2) su slobodnostojeće zgrade i zgrade u nizu, koje sadrže do 

tri nadzemne etaže s kotom poda najviše etaže za boravak ljudi do 7,00 metara mjereno od 

kote vanjskog terena s kojeg je moguća intervencija vatrogasaca, odnosno evakuacija 

ugroženih osoba, i koje sadrže najviše tri stana odnosno najviše tri poslovne jedinice 

pojedinačne tlocrtne (bruto) površine do 400,00 m2 i ukupno do 100 korisnika; 

 
 

1.2.4. PODACI (ZAHTJEVI I/ILI OGRANIČENJA) O SUSTAVNOJ ZAŠTITI OD POŽARA 
GRAĐEVINE KOJI UTJEČU NA PROJEKTIRANJE MJERA ZAŠTITE OD POŽARA 

1a) POPIS PROPISA, NORMI TE PROJEKATA I DRUGE TEHNIČKE DOKUMENTACIJE, LITERATURE I 
 DRUGIH IZVODA INFORMACIJA KOJI SU POSLUŽILI ZA IZRADU ELABORATA I UTVRĐIVANJE 
 PODATAKA O SUSTAVNOJ ZAŠTITI OD POŽARA GRAĐEVINE 
Zakoni 
1 Zakon o gradnji (NN RH br. 155/25) 
2 Zakon o prostornom uređenju (NN RH br. 155/25) 
3 Zakon o zaštiti na radu (NN RH br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18) 
4 Zakon o zaštiti od požara (NN RH br. 92/10, 114/22)  
5 Zakon o zaštiti od buke (NN RH br. 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21) 
6 Zakon o Državnom inspektoratu (NN RH br. 115/18, 117/21, 67/23, 155/23) 
7 Zakon o normizaciji (NN RH br. 80/13) 
8 Zakon o vodama (NN RH br. 66/19, 84/21, 47/23) 
9 Zakon o zaštiti zraka (NN RH br. 127/19, 57/22, 136/24) 
10 Zakon o zaštiti okoliša (NN RH br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) 
11 Zakon o građevnim proizvodima (NN RH br. 76/13, 30/14, 130/17, 32/19, 118/20) 
12 Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN RH br. 126/21) 
13 Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima (NN RH br. 108/95, 56/10, 114/22) 
14 Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN RH br. 145/24) 
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Pravilnici i Uredbe 
1 Pravilnik o obaveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN RH br. 118/19, 65/20) 
2 Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju  
 požara (NN RH br. 29/13, 87/15) 
3 Pravilnik o razvrstavanju građevina u skupine po zahtjevnosti mjera zaštite od požara (NN RH br. 56/12, 

61/12) 
4 Pravilnik o razvrstavanju građevina, građevinskih dijelova i prostora u kategorije ugroženosti od požara 

(NN RH br. 62/94, 32/97) 
5 Pravilnik o sadržaju elaborata zaštite od požara (NN RH br. 51/12) 
6 Pravilnik o vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 130/11, 74/13) 
7 Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN RH br. 08/06)  
8 Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN RH br. 35/94, 55/94, 142/03) 
9 Pravilnik o provjeri ispravnosti stabilnih sustava zaštite od požara (NN RH br. 44/12, 98/21, 89/22) 

10  Pravilnik o sustavima za dojavu požara (NN RH br. 56/99) 
11 Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja (NN RH br. 141/11) 
12 Pravilnik o zaštiti na radu za mjesta rada (NN RH br. 105/20) 
13 Pravilnik o tehničkom pregledu građevine (NN RH br. 108/04, 46/18) 
14 Pravilnik o sigurnosnim znakovima (NN RH br. 102/15) 
15 Pravilnik o zaštiti na radu na privremenim gradilištima (NN RH br. 48/18) 
16 Pravilnik o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i označavanju građevnih proizvoda (NN RH 

br. 103/08, 147/09, 87/10, 129/11, 118/19) 
 
Propisi: 
1 Tehnički propis o građevnim proizvodima (NN RH br. 35/18, 104/19) 
2 Tehnički propis za prozore i vrata (NN RH br. 69/06) 
3 Tehnički propisi za građevinske konstrukcije (NN RH br. 17/17, 7/22) 
4 Tehnički propis za staklene konstrukcije (NN RH br. 53/17) 
5 Tehnički propis za niskonaponske električne instalacije (NN RH br. 5/10) 
6 Tehnički propis za sustave zaštite od djelovanja munje na građevinama (NN RH br. 87/08, 33/10) 
7 Tehnički propis o sustavima grijanja i hlađenja zgrada (NN RH br. 110/08) 
8 HRN U.C9.100 Dnevno i električno osvjetljenje u prostorijama zgrada 
9 HRN U.J1.030 Požarno opterećenje 
10 HRN U.J1.240 Tipovi konstrukcija prema njihovoj otpornosti u požaru 
11 HRN U.J1.220 Zaštita od požara.Simboli za tehničke šeme 
12 HRN DIN 4102 Ponašanje građevnih materijala i građevnih elemenata u požaru,dio 4, dio 5, dio 9 i dio 11 
13 Pravilnik o načinu izračuna građevinske (bruto) površine zgrade (NN RH br. 93/17) 
14 Pravilnik o načinu utvrđivanja obujma i površine građevina u svrhu obračuna komunalnog doprinosa ( NN 

RH br. 15/19) 
 
Norme: 

• HRN EN ISO 1182:2010 
Ispitivanja reakcije na požar proizvoda -- Ispitivanje negorivosti (ISO 1182:2010; EN ISO 1182:2010) 

• HRN ENV 1187:2002 
Ispitna metoda za izloženost krovova požaru izvana (ENV 1187:2002) 

• HRN EN 1363-1:2002 
Ispitivanja otpornosti na požar -- 1. dio: Opći zahtjevi (EN 1363-1:1999) 

• HRN EN1363-2:2002 
Ispitivanja otpornosti na požar -- 2. dio: Alternativni i dodatni postupci (EN 1363-2:1999) 

• HRN EN 1365-2:2002 
Ispitivanja otpornosti na požar nosivih elemenata -- 2. dio: Međukatne i krovne konstrukcije (EN 1365-
2:1999) 
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• HRN EN 1365-3:2002 
Ispitivanja otpornosti na požar nosivih elemenata -- 3. dio: Grede (EN 1365-3:1999) 

• HRN EN 1365-4:2002 
Ispitivanja otpornosti na požar nosivih elemenata -- 4. dio: Stupovi (EN 1365-4:1999) 

• HRN EN ISO 1716:2011 
Ispitivanja reakcije na požar proizvoda -- Određivanje bruto toplinskog potencijala (kalorična vrijednost) 

(ISO 1716:2010; EN ISO 1716:2010) 
• HRN EN 3-10:2009 

Prijenosni vatrogasni aparati – 10. dio: Zahtjevi za vrednovanje sukladnosti prijenosnih vatrogasnih 

aparata prema normi EN 3-7 (EN 3-10:2009) 
• HRN EN 54-23:2010 

Sustavi za otkrivanje i dojavu požara – 23.dio: Uređaji za požarno uzbunjivanje – Uređaji za 

vizualno uzbunjivanje (EN 54-23:2010) 

• HRN DIN 4066:2001 
Obavijesne oznake za vatrogasce (DIN 4066:1997) 

• HRN EN 13501-1:2010 
Razredba građevnih proizvoda i građevnih elemenata prema ponašanju u požaru -- 1. dio: 

Razredba prema rezultatima ispitivanja reakcije na požar (EN 13501-1:2007+A1:2009) 
• HRN EN 13501-2:2010 

Razredba građevnih proizvoda i građevnih elemenata prema ponašanju u požaru --dio: Razredba  
prema rezultatima ispitivanja otpornosti na požar, isključujući ventilaciju (EN 13501- 2:2007+A1:2009) 

• HRN EN 13501-5:2009 
Razredba građevnih proizvoda i građevnih elemenata prema ponašanju u požaru -- 
dio: Razredba prema rezultatima ispitivanja izloženosti krovova požaru izvana (EN 13501-
5:2005+A1:2009) 

• HRN EN 15182-1:2010 
Ručne mlaznice za vatrogasnu uporabu -- 1.dio: Opći zahtjevi (EN 15182-1:2007+A1:2009) 

• HRN EN 15182-2:2010 
Ručne mlaznice za vatrogasnu uporabu -- 2.dio: Kombinirane ručne mlaznice PN 16 (EN 15182-2:2007 + 
A1:2009) 

• HRN EN 15182-3:2010 
Ručne mlaznice za vatrogasnu uporabu -- 3.dio: Ručne mlaznice PN 16 s punim mlazom i/ili s jednim 

fiksnim kutom raspršenog mlaza (EN 15182-3:2007 + A1:2009) 
• HRN EN 15182-4:2010 

Ručne mlaznice Vatrogasnu uporabu -- 4.dio: Visokotlačne ručne mlaznice PN 40 (EN 15182-4:2007 + 
A1:2009) 

• HRN EN 54-1:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 1.dio: Uvod (EN 54-1:1996) 

• HRN EN 54-2:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 2.dio: Kontrolna i pokazna oprema (EN 54-2:1997+AC:1999) 

• HRN EN 54-2:2005/A1:2007 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara--2.dio: Kontrolna i pokazna oprema (EN 54-2:1997/A1:2006) 

• HRN EN 54-3:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 3.dio: Naprave za uzbunjivanje -- Sirene (EN 54-3:2001 + 
A1:2002) 

• HRN EN 54-4:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 4.dio: Oprema za napajanje energijom ( EN 54-4:1997 

+ AC:1999 + A1:2002) 
• HRN EN 54-4:2005/A2:2008 

Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 4.dio: Oprema za napajanje energijom ( EN 54-4:1997/A2:2006) 
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• HRN 54-5:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 5.dio: Detektori topline -- Točkasti detektori (EN 54-5:2000 + 
A1:2002) 

• HRN 54-7:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 7.dio: Detektori dima -- Točkasti detektori koji upotrebljavaju 
raspršivanje svjetla, prolazak svjetla ili ionizaciju (EN 54-7:2000 + A1:2002) 

• HRN 54-7:2005/A2:2008 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 7.dio: Detektori dima -- Točkasti detektori koji upotrebljavaju 

raspršivanje svjetla, prolazak svjetla ili ionizaciju (EN 54-7:2000 + A2:2006) 
• HRN 54-10:2005 

Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 10. dio: Detektori plamena -- Točkasti detektori (EN 54-10:2002) 

• HRN EN 54-10:2005/A1:2008 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 10. dio: Detektori plamena -- Točkasti detektori (EN 54-
10:2002/A1:2005) 

• HRN EN 54-11 2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 11. dio: Ručni javljači (EN 54-11:2001) 

• HRN EN 54-11 2005/A1:2008 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 11. dio: Ručni javljači (EN 54-11:2001/A1:2005) 

• HRN EN 54-12:2005 
Sustavi za otkrivanje i dojavu požara -- 12.dio: Detektori dima -- Linijski detektori koji upotrebljavaju 

optičku zraku svjetla 
• HRN EN 671-1:2007 

Stabilni protupožarni sustavi -- Hidrantski sustavi -- 1.dio: Hidrantska cijevna vitla s polučvrstim 

cijevima (EN 671- 1:2001 +AC:2002) 
• HRN EN 671-2:2007 

Stabilni protupožarni sustavi -- Hidrantski sustavi -- 2.dio: Hidrantski sustavi s plosnatim cijevima (EN 
671-2:2001+ A1:2004) 

• HRN EN 671-3:2009 
Stabilni protupožarni sustavi -- Hidrantski sustavi -- 3.dio: Održavanje hidrantskih cijevnih vitala s 

polučvrstim cijevima i hidrantskih sustava s plosnatim cijevima (EN 671-3:2009) 

 

STRANA REGULATIVA 

• HRN DIN 4102 – PONAŠANJE GRAĐEVNIH MATERIJALA I GRAĐEVNIH ELEMENATA U 

POŽARU ( Brandverhalten von baustoffen und bauteilen) 

• GRETENER-numerička analiza požarne ugroženosti 

• TRVB 126 – mobilno požarno opterećenje 

• TRVB 100 – imobilno požarno opterećenje 
 

1b) SPOMENIČKA SVOJSTVA KULTURNOG DOBRA KOJA SE ŠTITE S OBRAZLOŽENJEM 

 ODSTUPANJA OD BITNOG ZAHTJEVA ZAŠTITE OD POŽARA PRI REKONSTRUKCIJI I 

 PREPORUKA ZA ODABIR NAČINA NA KOJI SE MOŽE NADOMJESTITI ISPUNJENJE BITNOG 

 ZAHTJEVA (odgovarajućim tehničkim rješenjem građevine ili drugom mjerom na pouzdani način) 

 

Projektom je predviđena izgradnja, a ne rekonstrukcija te nema odstupanja od bitnog zahtjeva zaštite od 

požara. 
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1c) ZATEČENA I BUDUĆA SVOJSTVA ZAŠTITE OD POŽARA POSTOJEĆE GRAĐEVINE U ODNOSU NA 
ZAHTJEVANE ELEMENTE PRISTUPAČNOSTI S OBRAZLOŽENJEM POTREBE ODSTUPANJA OD BITNOG 
ZAHTJEVA ZAŠTITE OD POŽARA PRI REKONSTRKUCIJI I S PREPORUKOM ZA ODABIR NAČINA NA KOJI 
SE MOŽE NADOMJESTITI ISPUNJENJE BITNOG ZAHTJEVA (ODGOVARAJUĆIM TEHNIČKIM RJEŠENJEM 
GRAĐEVINE ILI DRUGOM MJEROM NA POUZDANI NAČIN) 

 
Nije predviđeno zapošljavanje osoba smanjene pokretljivosti. Građevina je prilagođena korisnicima smanjene 
pokretljivosti. 

 
 
2)  ZNAČAJKE SUSJEDNIH GRAĐEVINA KOJE UTJEČU NA TEHNIČKO RJEŠENJE ODREĐIVANJA 
 NAČINA SPREČAVANJA ŠIRENJA VATRE NA SUSJEDNE GRAĐEVINE (određivanje sigurnosne 
 udaljenosti ili požarno odjeljivanje) U GLAVNOM PROJEKTU GRAĐEVINE: 
 SIGURNOSNE UDALJENOSTI OD SUSJEDNIH OBJEKATA 
 
Građevina je projektirana kao slobodnostojeća prizemnica. 
Najbliži objekt je Dom zdravlja (Pr+1) koji je na minimalnoj udaljenosti od otprilike 13 metara, sa sjeverne strane. 
Drugi najbliži objekt je višestambena zgrada (Pr+2+Ptk) koja je udaljena otprilike 17 metara i na toj fasadi nema 
otvora. 
Ostali objekti u okolici su na udaljenosti većoj od 30 metara. 
 
 
3) ZNAČAJKE PREDVIDIVE VATROGASNE TEHNIKE I NJEZINE UPORABE KOJE UTJEČU NA 
 TEHNIČKO RJEŠENJE VATROGASNIH PRISTUPA (brojnost, značajke i održavanje) U GLAVNOM 
 PROJEKTU GRAĐEVINE: 
 VATROGASNI PRISTUPI 
Vatrogasni pristup za čitavu građevinu je moguć sa četiri strane, što je u skladu s Pravilnikom o uvjetima za 
vatrogasne pristupe. 
Sa južne i sjeverne strane građevine će biti popločan i uređen teren. Sa sjeverne strane (prema Domu zdravlja) 
bit će uređeni i popločan trg. 
Sa južne strane građevine je predviđena kolna površina za vozila u kretanju i mirovanju. 
 
Površine za operativni rad vatrogasnog vozila dimenzija su 11×5,5 m,  a podloga mora imati osovinsku nosivost od 
100 kN koja mora biti riješena u jednom nivou maksimalnog nagiba terena manjeg od 10% u jednom smjeru. 
Visina rubnjaka na vatrogasnim prilazima ne smije biti veća od 8 cm. 
Predviđene dimenzije i nosivost površina za operativni rad, a koje su prikazane na situacionom nacrtu u sklopu 

grafičkog dijela ovog projekta u potpunosti su u skladu sa čl. 7. i čl. 13. Pravilnika o uvjetima za vatrogasne 

pristupe (NN RH br. 35/94, 142/03). 

 

Radijusi horizontalnih prometnih površina usklađeni su sa Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe.  

Da bi se vatrogasni pristupi u određenom trenutku mogli koristiti u svrhu kojoj su namijenjeni potrebno je: 

• da budu vidljivo označeni oznakama sukladno hrvatskim normama ili pravilima tehničke prakse; 

• da se na površinama koje se nalaze između vanjskih zidova građevina i površina za operativni rad 

vatrogasnih vozila ne postavljaju građevine ili zasađuju visoki drvoredi koji priječe slobodan manevar 

vatrogasne tehnike; 

• da na površinama koje su isključivo namijenjene za rad s vatrogasnom tehnikom budu 

 postavljene rampe kako bi se spriječio dolazak drugih vozila, 

• da budu stalno prohodni u svojoj punoj širini. 
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POVRŠINE ZA OPERATIVNI RAD VATROGASNIH VOZILA 

Površine za operativni rad ili manevriranje vatrogasnih vozila su čvrste površine koje su direktno ili preko 
vatrogasnih pristupa povezane s javnim prometnim površinama i one služe za postavljanje vatrogasnih 
vozila prilikom poduzimanja akcija spašavanja i gašenja. 

Za predmetnu građevinu predviđene su slijedeće dimenzije površina za operativni rad vatrogasnih vozila. 

ETAŽNOST 
GRAĐEVINE 

VISINSKA KOTA GOTOVOG 
PODA NAJVIŠE 
ZAPOSJEDNUTE ETAŽE [m] 

MAKS. DOZVOLJENA 
UDALJENOST PORVV*  
OD GRAĐEVINE [m] 

MINIMALNE 
DIMENZIJE PORVV* 

[m] 

      Pr 0,00 m 12,0 m 11,0m x 5,5m 

*PORVV - Površina za operativni rad vatrogasnih vozila 

 

U slučaju požara nadležan je DVD Varaždinske Toplice udaljen oko 2 km od lokacije, odnosno JVP grada 
Varaždina (na udaljenosti od 17 km – 16 minuta vožnje), koja ima dežurstvo od 00 do 24 sata.  
Treba uzeti u obzir i blizinu DVD-a Novi Marof, koji je udaljen od predmetne građevine 13,3 km (12 minuta 
vožnje).  

 
Nakon otkrivanja požara i obavještavanja DVD-a Varaždinske Toplice, vatrogasna postrojba se okuplja u 
prostoru DVD-a, u roku od cca 10 minuta, te se počinje spremati za intervenciju. 
DVD Varaždinske Toplice nalazi se na udaljenosti oko 2 km, te vrijeme okupljanja i vožnje vatrogasnim 
vozilom do mjesta požara, prosječnom brzinom od 50 km/h, iznosi oko 3 minute, a vrijeme za pripremu 
gašenja požara iznosi oko 2-3 minute. 
Ukupno vrijeme koje protekne od početka nastanka požara do početka vatrogasne intervencije prema ovako 
pojednostavljenom proračunu iznosi oko 16 minuta. 
Ukupno vrijeme gašenja požara (od otkrivanja požara i vremena da vatrogasci dođu do parcele : od cca 
16 minuta, te trajanja intervencije nakon dolaska do parcele (od cca 12 minuta) iznosi oko 30 minuta što 
je manje od vatrootpornosti konstrukcije građevine od 90 minuta i zadovoljava zahtjev da se požar ne 
proširi ili da ne dođe do oštećenja susjednih prostora. 
 

Nakon otkrivanja požara i obavještavanja JVP Varaždin, vatrogasna postrojba se sprema za intervenciju. 
Vrijeme potrebno da vatrogasci s navalnim vozilom izađu iz garaže je maksimalno 60 sekundi. JVP nalazi 
se na udaljenosti od 17 km, te vrijeme vožnje vatrogasnim vozilom do mjesta požara, prosječnom brzinom 
od 50 km/h (te dijelom po autoputu), iznosi oko 16 minuta, a vrijeme za pripremu gašenja požara iznosi 
oko 2-3 minute. 
Ukupno vrijeme koje protekne od početka nastanka požara do početka vatrogasne intervencije prema ovako 
pojednostavljenom proračunu iznosi oko 20 minuta. 
Ukupno vrijeme gašenja požara (od otkrivanja požara i vremena da vatrogasci dođu do parcele : od cca 
20 minuta, te trajanja intervencije nakon dolaska do parcele (od cca 12 minuta) iznosi oko 32 minute što je 
manje od vatrootpornosti konstrukcije građevine od 90 minuta i zadovoljava zahtjev da se požar ne proširi 
ili da ne dođe do oštećenja susjednih prostora. 
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4) ZNAČAJKE PREDVIDIVOG NAČINA UPORABE GRAĐEVINE, POŽARA KOJI MOŽE NASTATI U 
 GRAĐEVINI TE NAČIN SPAŠAVANJA OSOBA IZ GRAĐEVINE (OSOBITO OSOBA SMANJENE 
 POKRETLJIVOSTI) KOJE UTJEČU NA: 
  

a) Tehničko rješenje očuvanja nosivosti konstrukcije građevine u određenom vremenu: 
VATROOTPORNOST KONSTRUKCIJE 
 
Projektirana nosiva konstrukcija je predviđena iz armiranog betona debljine 20 cm, ožbukana iznutra, 
a izvana etics sustav i ventilirana fasada.. 
Stropna  konstrukcija je predviđena kao armirano betonska, debljine 20 cm. 

 
Vatrootpornost konstrukcije projektirane građevine, prema hrvatskim normama HRN U.J1.240, kao 
građevina IV stupnja : “veća otpornost prema požaru” (IV): 

 

GRAĐEVINSKI ELEMENT VATROOTPORNOST  
(sati) 

PRIMJENJENI PROPIS 

Vanjski nosivi zidovi : 
-AB zid, d= 20 cm 

 
2 

 
HRN DIN 4102 dio 4 

 
Tablica br. 35 

Međukatna konstrukcija  
– AB puna ploča, d= 20 cm 

 
2 

 
HRN DIN 4102 dio 4 

 
Tablica br. 9 

 
Prema zahtjevanosti zaštite od požara, građevina se ubraja u zgrade podskupine 2 (ZPS 2). 
 

Zahtjevi za otpornost na požar podskupine 2 (ZPS 2) – konstrukcija i elementi zgrade: 
 

1 Nosivi dijelovi (osim stropova i zidova na granici požarnog sektora) 

1.2. suteren, prizemlje i katovi R 30 

2 Pregradni zidovi između stanova, poslovnih jedinica, prostora 
različite namjene, te evakuacijskih hodnika 

 

2.2. suteren, prizemlje i katovi EI 30 

3 Zidovi i stropovi na granici požarnog odjeljka 

3.1 zidovi na granici požarnog odjeljka ili na granici parcele REI 90    EI 90 

3.2. ostali zidovi i stropovi na granici požarnog odjeljka REI 90    EI 90 

4 Stropovi i kosi krovovi stambene ili poslovne namjene s nagibom ne većim od 60 stupnjeva prema horizontali 

4.1. Stropovi iznad zadnjeg kata R 30 

 
 
 

Zahtjevi za otpornost na požar podskupine 2 (ZPS 2) – materijali: 
 

1 ovješeni ventilirani elementi pročelja 

1.2. klasificirani sustav D-d1 

1.3. sastav slojeva -vanjski sloj: D  
-podkonstrukcija – štapasta: D 
-izolacijski sloj: D 
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2 Toplinski kontaktni sustav pročelja 

2.2. klasificirani sustav D 

2.3. sastav slojeva -pokrovni sloj: D 
-izolacijski sloj: D 

32 Unutarnje zidne obloge i završni slojevi (izuzimajući evakuacijske putove) 

3.1. klasificirani sustav D 

3.2. sastav slojeva -obloga: D/B 
-izolacijski sloj:  C/D 

3 Unutarnje zidne obloge, u evakuacijskim putovima 

3.1. klasificirani sustav D 

3.2. sastav slojeva -obloga: D 
-potkonstrukcija: D 
-izolacija: C 

4 Unutarnji završni slojevi zida unutar evakuacijskih putova 

4.1 hodnici D 

5 Podne obloge na evakuacijskim putevima  

5.1. hodnici Cfl-s1 

6 Podne konstrukcije  

6.1. klasificirani sustav D 

6.2. sastav slojeva -nosivi dio:  C/C 
-izolacijski dio:  C/D 

7 Konstrukcije ispod stropne ploče uključivo i pričvršćenja  

7.1. klasificirani sustav D-d0 

7.2. sastav slojeva -potkonstrukcija: D/D 
-izolacijski sloj:  C-d0/D/B 
-obloga ili spušteni strop: D-d0/d0 

8 Stropne obloge na evakuacijskim putevima  

8.1. hodnici D 

9 Krovovi  

9.1. Ravni krovovi Izolacija (hidroizolacija): BKROV (t1) 
Toplinska izolacija: E 

10 Kanali za dovod zraka, kanali i ventilacijski kanali  

10.1. kanali D 

10.2. izolacija C/D 

10.3. Obloge D/B 

11 Materijali za ispunu sljubnica A2 

 
 
 



 

INVESTITOR  :   GRAD VARAŽDINSKE TOPLICE, Ulica dr. Franje Tuđmana 4, 42223 Vž Toplice 
GRAĐEVINA  :   AUTOBUSNI KOLODVOR I LJEKARNA       
LOKACIJA     :   k.č.br. 3766/1 i 3766/2, k.o. Varaždinske Toplice 

STRANA :     34 
T.D. br. :     31/25 
DATUM :     08/25 

 

Kögl & PLAVEC d.o.o. Projektiranje i konzalting Zagrebačka 53a, Varaždin  042/200-540, e-mail: info@ kogl-plavec.hr 

b) Tehničko rješenje izlaznih puteva za spašavanje osoba (broj, značajke i označavanje): 
EVAKUACIONI PUTEVI 

U slučaju požara, prema Članku 30. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju 
zadovoljiti u slučaju požara (NN RH br. 29/13,87/15) sigurno i pravovremeno napuštanje prostora u slučaju požara 
osigurava se organizacijom evakuacijskih puteva i izlaza iz objekta, elementima koji ograničavaju evakuacijske 
puteve (stropovi, zidovi, vrata ) koji su otporni na požar i dim, odabirom građevinskih proizvoda obloga 
odgovarajuće otpornosti na požar, sustavom za odvođenje dima, sustavom za uzbunjivanje korisnika građevine, 
rasvjetom za slučaj nužde i znakova koji upućuju na evakuacijski puteve, ugradnjom protupanik kvaka, pritisnih 
ploča, šipki i slično na evakucijskim vratima. 
Analiza potrebnog broja i širina evakuacijskih puteva u predmetnoj građevini određena je sukladno poglavlju VII. 
EVAKUACIJSKI PUTEVI Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u 
slučaju požara (NN RH br. 29/13,87/15) i to prema slijedećim principima: 
Članak 31. 
Broj evakuacijskih putova, odnosno putova za spašavanje, određen je ovisno o broju korisnika prostora i on 
iznosi: 

– najmanje 2 evakuacijska puta, ako je broj korisnika manji od 500 ; 
(3)Iznimno od stavka 1. ovog članka, može biti projektiran i samo jedan evakuacijski put za prodajno-uslužne 
prostore unutar građevine ako je broj korisnika manji od 50, površina prostora manja od 280 m2, požarno 
opterećenje manje od 1000 MJ/m2 i dužina zajedničkog dijela evakuacijskog puta manja od 23 m. 
 
Evakuacija iz autobusnog kolodvora je moguća kroz klizna vrata vjetrobrana direktno na vanjski prostor te kroz 
zaokretna sporedna vrata, sa otvaranjem prema van, za ulaz u sanitarni čvor. 
Uređaj za kontrolu prolaza i naplatu će se u slučaju požara automatski otvoriti i ostati u otvorenom položaju da se 
omogući evakuacija. 
Evakuacija iz ljekarne moguća je kroz klizna vrata vjetrobrana direktno na vanjski prostor te kroz zaokretna vrata 
sa otvaranjem prema van koja služe kao ulaz za zaposlene i dostavu. 
Iz svakog mjesta požarnog sektora je moguća evakuacija u minimalno 2 smjera putem evakuacije kraćim od 40 
metara do vanjskog prostora. 
Zajednički dio evakuacijskog puta nije duži od 23 m. 
Slijepog hodnika dužeg od 6 m nema. 
 
Tehnička prostorija je poseban požarni sektor, omeđena vatrootpornim zidovima i vratima da se u slučaju požara 
na uređajima i instalacijama spriječi širenje požara u ostatak građevine. U tehničku prostoriju imaju pristup samo 
ovlaštene osobe koje će biti upoznate sa smjerovima evakuacije. 
Površinom P3 je unutar površine P1. 
 
 
Evakuacijski izlazi za građevinu naznačeni su na nacrtima u sklopu grafičkog dijela ovog Prikaza svih 
primijenjenih mjera zaštite od požara, a duljine putova evakuacije iz najudaljenijih točaka prikazane su u 
priloženoj tabeli. 
 

OZNAKA PUTA 
EVAKUACIJE 

BROJ 
POLAZNE 

TOČKE 

ETAŽA NAMJENA 
PROSTORA 

DULJINA PUTA 
EVAKUACIJE 

MAX.DOZVOLJENA 
DULJINA PUTA 
EVAKUACIJE 

AK E1 1 prizemlje autobusni kolodvor 16,74 m 40,0 m 

AK E2 2 prizemlje autobusni kolodvor 13,55 m 40,0 m 

AK E3 3 prizemlje autobusni kolodvor 12,30 m 40,0 m 

AK E4 4 prizemlje autobusni kolodvor 9,65 m 40,0 m 

AK E5 5 prizemlje autobusni kolodvor 7,90  m 40,0 m 

AK E6 6 prizemlje autobusni kolodvor 10,35 m 40,0 m 
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LJ E1 1 prizemlje ljekarna 10,90 m 40,0 m 

LJ E2 2 prizemlje ljekarna 10,90 m 40,0 m 

LJ E2 3 prizemlje ljekarna 15,10 m 40,0 m 

LJ E3 3 prizemlje ljekarna 13,0 m 40,0 m 

LJ E4 4 prizemlje ljekarna 11,50 m 40,0 m 

LJ E5 5 prizemlje ljekarna 7,0 m 40,0 m 

LJ E6 6 prizemlje ljekarna 5,8 m  40,0 m 

LJ E7 7 prizemlje ljekarna 4,90 m 40,0 m 

 
Kod izlaznih puteva nema instalacija koje smanjuju prostor izlaza niti stvari koje bi mogle zbuniti osobe kod 
izlaženja. Izlazni putovi su dobro osvjetljeni, bez zasljepljivanja, prema Članku 27. Pravilnika o zaštiti na radu za 
mjesta rada (NN RH br. 105/20).  
Materijali na putovima evakuacije, podne i zidne obloge, kao i izolacija ventilacijskih i klima kanala te cjevovoda 
treba biti negoriva, prema Članku 6. i Članku 36. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim  zahtjevima koje 
građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara (NN RH br. 29/13, 87/15). 
Projektom je predviđena "panična" rasvjeta ( za slučaj nužde ) i znakovi koji upućuju na evakuacijski put. 
 
Potrebna širina evakuacijskih putova određena je kao umnožak broja osoba s odgovarajućim koeficijentom,  
s tim da širina evakuacijskog puta ne može biti manje od 1,10 metra, osim kod prostora s kapacitetom    
zaposjednutosti do 50 osoba kod kojih širina evakuacijskog puta može biti 0,90 metra.  
Širine evakuacijskih puteva su veća od 1,10 m, dok su vrata na evakuacijskim putevima veća od 80 cm. 
Svijetla širina vrata na evakuacijskom putu mora biti najmanje 90 cm, osim u prostorima u kojima se okuplja  
manje od 50 osoba, kad mora iznositi najmanje 80 cm. 
 
Prema ukupnoj zaokupljenosti prostora i mogućnosti izlaza vidljivo je da evakuacija nije upitna.  
 
 

 
 

 
 

 
 
 
EVAKUACIJA OSOBA S INVALIDITETOM 
 

U građevini nije predviđen rad osoba s invaliditetom, ali  je omogućen pristup korisnicima sadržaja. 
U prizemlju su predviđeni pragovi max. 2 cm, širine hodnika te svijetle širine vrata su prilagođene da se osobe s 
invaliditetom mogu samostalno evakuirati na vanjski prostor. 
 
 

OSVJETLJAVANJE PUTOVA EVAKUACIJE I NUŽNIH IZLAZA 
 

U kompletnoj građevini je predviđena panik rasvjeta. Panik rasvjeta treba zadovoljiti hrvatske norme HRN EN 
1838, HRN EN 50171 I HRN EN 50172.  
Jasno je naznačen smjer izlaženja iz objekta. 
Sukladno odredbama čl. 30. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju 

zadovoljiti u slučaju požara (NN RH br. 29/13, 87/15) sigurno i pravovremeno napuštanje zgrade u slučaju 

požara osigurava se primjenom odgovarajućih mjera, a između ostalog i odgovarajućom rasvjetom u slučaju 

nužde te postavljanjem znakova koji upućuju na evakuacijske putove.  
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Pri projektiranju je potrebno primijeniti odredbe slijedećih normi: 

• HRN EN 1838:2013 Primjena rasvjete - Nužna rasvjeta (EN 1838:2013) 

• HRN EN 50171:2008 Centralni sustavi napajanja (EN 50171:2008) 

• HRN EN 50172:2008 Sustavi rasvjete za slučaj opasnosti (EN 50172:2008) 
 

Potrebni intenziteti rasvjete ovisno o visini ugradnje prema HRN EN 1838:2013 

Visina ugradnje iznad 

nivoa poda h 
(m) 

Intenzitet anti panik rasvjete na 

putovima evakuacije i otvorenim 

prostorima  Imax (cd) 

Maksimalni intenzitet rasvjete u 

prostorijama visokog rizika 
Imax (cd) 

h < 2,5 500 1 000 

2,5 ≤ h < 3,0 900 1 800 

3,0 ≤ h < 3,5 1 600 3 200 

3,5 ≤ h < 4,0 2 500 5 000 

4,0 ≤ h < 4,5 3 500 7 000 

h ≥ 4,5 5 000 10 000 

 
Protupanična rasvjeta u prostoru mora biti izvedena na slijedeći način: kod ulazno – izlaznih putova evakuacije 
moraju biti postavljene autonomne protupanične svjetiljke sa autonomijom min. 1 sat i intenzitetom rasvjete od 
minimalno 1,0 lx mjereno na podu prostorije.  
Protupanična rasvjeta uključivat će se automatski kod nestanka električne energije. 
Protupanična rasvjeta obavezno ima i oznaku smjera evakuacije. 
 
 
VRATA NA PUTEVIMA EVAKUACIJE 
 
Sukladno Pravilniku o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara 
svi evakuacijski putovi široki su 90 cm ili više, a vrata na evakuacijskom putu nisu uža od 80 cm.  
Glavna izlazna vrata na putevima evakuacije (navedena vrata označena su na grafičkim prilozima) su klizna/ili se 
otvaraju u smjeru izlaza te će se opremiti okovom u skladu s normom HRN EN 179 i HRN EN 1125.  
 

Sukladno Pravilniku o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara 
evakuacijske udaljenosti kraće su od dozvoljenog (putne udaljenosti iz svih pozicija označene su na grafičkim 
prilozima). 
 

Sukladno odredbama čl. 40. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti 
u slučaju požara (NN RH br. 29/13, 87/15), vrata na evakuacijskom putu, izuzimajući stambene zgrade, te prostore 
zgrade i građevine u kojima se okuplja manje od 50 osoba, moraju biti opremljena protupanik kvakama, protupanik 
bravama, pritisnim pločama, pritisnim šipkama i slično, sukladno hrvatskim normama HRN EN 179 i/ili HRN EN 
1125 i smjernici koju je donijela Europska konfederacija udruga za zaštitu od požara CFPA–E Guideline No.2 Panic 
& emergency exit devices (Panika i naprave izlaza za nuždu) i otvaraju se u smjeru izlaza ili posmično, uz ugrađene 
odgovarajuće sustave za automatsko ili ručno otvaranje u slučaju požara. 
 

PROTUPANIK BRAVE – HRN EN 1125 
Sukladno odredbama CFPA–E Guideline No.2 Panic & emergency exit devices (Panika i naprave izlaza za nuždu) u 
prostorima u kojima se okuplja veliki broj ljudi u slučaju akcidentnog događaja teško je predvidjeti ponašanje osoba 
zatečenih u ugroženom prostoru. Postoje velike šanse da će se većina ponašati iracionalno. Osobe izložene paničnoj 
situaciji moraju biti u mogućnosti jednostavno aktivirati kvaku na izlaznim vratima ne koristeći pri tome poseban alat 
odnosno ključ.  
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Panik brave moraju biti dizajnirane i proizvedene na način da efikasno i ispravno funkcioniraju i u najekstremnijim 
situacijama. Panik brave na izlaznim vratima moraju se ugrađivati u zgradama u kojima je prisutan veliki broj osoba 
koje nisu nužno upoznate sa prostorom u kojem se nalaze. Na pr. škole, trgovački centri, bolnice, kina, kazališta, 
diskoteke, sportski objekti i restorani. 
 
Evakuacijska posmična vrata (na vjetrobranima) se otvaraju automatski u slučaju požara i ostaju otvorena. 
Evakuacijska zaokretna vrata na glavnim putevima evakuacije (čekaonica, hodnici,) kao dio građevine dostupan 
većem broju ljudi istovremeno, biti će opremljena sukladno normi EN 1125 sa panik letvom u smjeru otvaranja ili 
panik kvakom sukladno normi HRN EN 179 (hodnik iz ljekarne). 
Vrata pojedinačnih ureda, sanitarija i sporednih prostorija koje koristi mali broj ljudi koji je upoznat sa mjestima 
izlaska imat će obične kvake sa cilindrom. 
 
 

c) Tehničko rješenje sprečavanja širenja vatre i dima unutar građevine 
(broj, oblik i raspored požarnih odnosno dimnih sektora) :  
POŽARNI SEKTORI 

Požarni sektor je osnovna prostorna jedinica dijela građevine koja se samostalno tretira s obzirom na tehničke i 
organizacijske mjere zaštite od požara, a odijeljena je od ostalih dijelova objekta protupožarnim konstrukcijama 
Kako bi se u slučaju požara smanjila šteta nastala od širenja dima van požarnog odjeljka u kojem je došlo do požara 
na ostale dijelove građevine (ili susjedne građevine), potrebno je da svi prodori instalacija, kao i otvori na granicama 
požarnih odjeljaka budu ujedno protupožarno i protudimno brtvljeni. 
 

Građevina je podijeljena je na 3 požarna sektora: 
1. AUTOBUSNI KOLODVOR   P=102,85 m2 
2. LJEKARNA      P=146,40 m2 
3. TEHNIČKA PROSTORIJA   P= 4,0 m2 

 

Ukupna maksimalna duljina požarnog sektora će biti 12,30 m (AUTOBUSNI KOLODVOR) ili 14,80 m 
(LJEKARNA), odnosno 2,0 m (TEHNIČKA PROSTORIJA). 
 

Za određivanje mobilnog požarnog opterećenja korištena je austrijska smjernica TRVB A 126, a imobilnog 
požarnog opterećenja TRVB A 100 tablica 6,2. 
 

POŽARNO OPTEREĆENJE GRAĐEVINE 

Ukupno požarno opterećenje (Q) predmetne građevine, čini suma imobilnog (qi) i mobilnog (qm) požarnog 

opterećenja.   

Q = qi + qm (MJ/m2) 
 

Mobilno požarno opterećenje određeno je temeljem austrijskih smjernica za preventivnu zaštitu od požara 
TRVB A 126 87 .  
 

Imobilno požarno opterećenje određeno je temeljem austrijskih smjernica za preventivnu zaštitu od požara 

 

TRVB A 100 87. 

 
 
 
 
 
 



 

INVESTITOR  :   GRAD VARAŽDINSKE TOPLICE, Ulica dr. Franje Tuđmana 4, 42223 Vž Toplice 
GRAĐEVINA  :   AUTOBUSNI KOLODVOR I LJEKARNA       
LOKACIJA     :   k.č.br. 3766/1 i 3766/2, k.o. Varaždinske Toplice 

STRANA :     38 
T.D. br. :     31/25 
DATUM :     08/25 

 

Kögl & PLAVEC d.o.o. Projektiranje i konzalting Zagrebačka 53a, Varaždin  042/200-540, e-mail: info@ kogl-plavec.hr 

IMOBILNO POŽARNO OPTEREĆENJE ČITAVE GRAĐEVINE 
 

Prema TRVB A 100 87 Brandschutzeinrichtungen - Rechnerischer Nachweis 

TIP GRAĐEVINE 
IMOBILNO POŽARNO OPTEREĆENJE 

qi [MJ/m2] 

TIP 04 
(moderna masivna građevina, ravni krov) zidovi beton, 
krovna konstrukcija-beton/ montažna konstrukcija, 
međukatna konstrukcija beton) 
 

 

100 

 
 

 MOBILNO POŽARNO OPTEREĆENJE PO SEKTORIMA 
Prema TRVB A 126 87  

 NAMJENA 
PROSTORIJE 

MOBILNO POŽARNO OPTEREĆENJE 
qm [MJ/m2] 

2 AUTOBUSNI KOLODVOR 700 
3 LJEKARNA  800 
 TEHNIČKA PROSTORIJA 200 

 
Ukupno požarno opterećenje iznosi: 
 

POŽARNI SEKTOR 

broj OZNAKA NAMJENA ETAŽA POVRŠINA (m2) UKUPNO POŽARNO OPTEREĆENJE 
[MJ/m2] 

1 P1 AUTOBUSNI 
KOLODVOR 

prizemlje 102,85 800 

2 P2 LJEKARNA prizemlje 146,40 900 

3 P3 TEHNIČKA 
PROSTORIJA 

prizemlje 4,0 300 

 
Suma imobilnog i mobilnog opterećenja za sve požarne sektore, je manja od 1000 MJ/m2, pa se prema normi 
HRN U.J1.030, požarno opterećenje požarnog sektora svrstava u NISKO požarno opterećenje. 
 
Prosječno požarno opterećenje građevine iznosi: 
(102,85x800 + 146,40x900 + 4x300) / 253,25 m2 = 215240 / 253,25 = 849,91 → 850 [MJ/m2] 

 
 
VRATA NA GRANICAMA POŽARNIH ODJELJAKA 
 
Na granicama požarnih odjeljaka moraju se postaviti protupožarna vrata klasa vatrootpornosti koje odgovaraju 
protupožarnom zidu u koji se ugrađuju, te moraju imati pripadajući atest (certifikat), a sukladno HRN EN 1634-
1:2008; Ispitivanje otpornosti na požar i kontrolu dima vrata, roleta i prozora koji se mogu otvarati i elemenata  
Zgrade -- 1. dio: Ispitivanje otpornosti na požar vrata, elemenata za zatvaranje i prozora koji se mogu otvarati. 

 
Projektom su predviđena jedna takva vrata, između P1 i P3. 
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BRTVLJENJE PRODORA INSTALACIJA NA GRANICAMA POŽARNIH ODJELJAKA 
 

Prodori instalacija kroz granice požarnih odjeljaka moraju se brtviti atestiranim ne gorivim materijalima iste klase 
vatrootpornosti kao i vatrootpornost graničnih konstruktivnih elemenata. 
Prodori električnih instalacija brtve se sredstvima klase vatrootpornosti EI90, atestiranim prema normi 
HRN EN 1366-3. Prodori strojarskih instalacija (cjevovoda, ventilacionih kanala) brtviti će se sredstvima klase 
vatrootpornosti EI 90, atestiranim prema normi HRN EN 1366-3. Manje fuge (do 3,0 cm) oko metalnih cijevi i 
električnih kablova zatvoriti će se protupožarnim kitom kao tipa «PROMASEAL».  
 

Za veće otvore koristiti će se protupožarni mort, kabelski blokovi, protupožarni jastuci i sistemski čepovi kao tipa 
«PROMASTOP». Prodori gorivih cijevi, promjera većeg od 30 mm brtviti će se protupožarnim obujmicama 
(manžetama) kao tipa «PROMASTOP». 
 
Za brtvljenje prodora elektro i strojarskih instalacija, kao i instalacija vodovoda i odvodnje, koristit će se 
isključivo atestirani materijali, koji posjeduju odgovarajući certifikat. Radovi na protupožarnom brtvljenju 
prodora elektroinstalacija kroz granice požarnih odjeljaka moraju biti izvedeni od strane stručnih i 
osposobljenih osoba, a prema pravilima tehničke prakse i odredbama citirane norme HRN EN 1366-3, a za 
što je prije tehničkog pregleda objekta potrebno od strane izvođača ovih radova izdati odgovarajuću izjavu 
te izraditi Elaborat protupožarnog brtvljenja. 

 
 
PROTUPOŽARNE ZAKLOPKE 
 
U svrhu sprječavanja prenošenja požara između pojedinih požarnih odjeljaka putem ventilacionih kanala u iste se 
ukoliko prolaze kroz granice požarnih odjeljaka moraju ugraditi pripadajuće protupožarne zaklopke, a na mjesta 
navedena u čl. 53. Pravilnika o tehničkim normativima za ventilacijske ili klimatizacijske sisteme.  
Na granicama požarnih odjeljaka zaklopke se moraju ugraditi u skladu sa odredbama čl. 55. citiranog Pravilnika. 
Zaklopke moraju biti opremljene uređajima za automatsko zatvaranje u trenutku otkrivanja požara, a kako je 
uvjetovano čl. 61. citiranog Pravilnika. Protupožarne zaklopke se moraju aktivirati preko centralnog vatrodojavnog 
uređaja, a kako je uvjetovano čl. 63. citiranog Pravilnika.  
Zaokretanje protupožarnih zaklopki riješeno je elektromotornim pogonom. 

 
 
PROTUPOŽARNO ZATVARANJE MANJIH OTVORA NA GRANICAMA POŽARNIH ODJELJAKA 
 
Na spojevima nosivih konstrukcijskih elemenata, a koji se nalaze na granicama požarnih odjeljaka (fuge u armirano 
betonskoj konstrukciji i sl.) potrebno je izvesti odgovarajuće protupožarno brtvljenje takvih otvora sa materijalima 
kao tipa „Fugenelement“ i sl. 
 
 
MJERE ZA SPRJEČAVANJE PRENOŠENJA POŽARA PO VANJSKOJ FASADI GRAĐEVINE 
 
Radi sprječavanja prenošenja požara po vanjskim fasadama građevine, nakon nastanka „flashovera“ fasadni otvori 
između susjednih požarnih odjeljaka moraju se nalaziti na odgovarajućim udaljenostima.  
Vertiklana prekidna udaljenost između otvora iznosi min. 120 cm. 
Horizontalna prekidna udaljenost iznosi min. 1m, odnosno 3m u uglovima građevine. Na mjestima gdje to nije 
moguće postići, postavit će se protupožarna fasadna bravarija. 
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d) Izračun i tehničko rješenje granica požarnih i dimnih sektora (svojstva otpornosti na požar i/ili 
reakcije na požar te način izvedbe ili ugradnje elemenata građevine koji se nalaze na 
granicama požarnih i dimnih sektora – zidovi, vrata, zaklopci, brtve, premazi i drugo):  
POTREBNE MJERE ZAŠTITE 

 
Numerička analiza požarne ugroženosti građevine napravljena je prema metodi GRETENER. 

 
Požarni sektori su međusobno odvojeni negorivim obodnim konstrukcijama i unutarnjim konstrukcijama između 
prostora, sa dovoljnim prekidnim požarnim udaljenostima u horizontalnom i vertikalnom smjeru. 
Građevina je projektirana od AB zidova, d =20 cm, ožbukanih s unutarnje strane. S vanjske strane je predviđena 
ventilirana fasada. Ukupna debljina vanjskog zida iznosi 41,5 cm. 
Krov je AB ploča, d= 20 cm, termoizoliran, završno prekriven hidroizolacijskom membranom. 
Svijetla visina prostorija je 2,8 m. 
 
 

POŽARNI SEKTOR: AUTOBUSNI KOLODVOR 
Prema metodi GRETENER, u obzir je izračunato specifično požarno opterećenje i najnepovoljnije vrijednosti za red 536 : 
Ured - poslovni:   
Qm = 800 MJ/m2, c=1,2   r=1,00,  k=1,0 ,    A=0,85;  

 
Iz tablice 4 za Qm >600 MJ/m2 (do 800 MJ/m2) očitavamo vrijednost q=1,40. 
Iz tablice 5 za faktor "c" (gorivost) i vrijednost 1,2 očitavamo zanemariv doprinos požaru. 
Iz tablice 6 za faktor "r" (zadimljenost) i vrijednost 1,0 očitavamo normalnu opasnost uslijed zadimljenosti. 

 
Iz tablice 11 za faktor "e" (za nadzemne etaže: za prizemlje), očitavamo vrijednost 1,0.  
Prema tablici 12 za faktor g (prostornost), te za AxB veličinu požarnog odjeljka do 400 m2 (1:1), očitavamo vrijednost 0,4. 

 
Prema tablici 13 za faktor "n" (normalne mjere zaštite), za: 
- n1 (ručni aparati za gašenje požara) – predviđeni su : očitavamo vrijednost 1,00 
- n2 (unutarnja hidrantska mreža) – postoji : očitavamo vrijednost 1,0 
- n3 (pouzdanost sustava vodoopskrbe) – za red 35 : hidrantska mreža spojena na gradski vodovod :    
       iznosi 0,5 
- n4 (dužina cijevi / dovod vode) -  za red 41 : udaljenost od objekta < 70 m : iznosi 1,00 
- n5 (osposobljeno osoblje za početno gašenje požara) – za red 51 : postoji : iznosi 1,00 

 
Iz tablice 14 za faktor "s" (posebne mjere) za: 
- s1 (otkrivanje požara) : red 12 - automatski uređaj za dojavu požara: očitavamo vrijednost 1,45 
- s2 (prosljeđivanje dojave) : red 23 – jednostruko prosljeđivanje automatsko: očitavamo vrijednost 1,10 
- s3 (vl. vatrogasne snage) : red 34 – nema : očitavamo vrijednost 1,35 
- s4 (vatrogasna postrojba) : red 41 – ≤ 15 min, <5 km : očitavamo vrijednost 1,00 
- s5 (automatski sustavi za gašenje požara) : red 50 – nema instaliranih sustava : očitavamo 
   vrijednost 1,00 
- s6 (ODT) : red 60 -nema sustava : očitavamo vrijednost 1,00 

 
Iz tablice 15 za faktor "f" (vatrootpornost građevne konstrukcije) za : 
- f1 (konstrukcija objekta) : red 11 – REI-M 90 i više : očitavamo vrijednost 1,30 
- f2 (fasada) : red 22 – REI-M 90 i više: očitavamo vrijednost 1,15 
- f3 (međukatno odvajanje) :  red 31 – REI-M 90: očitavamo vrijednost 1,10 
- f4 (dim. površina i odnos otvora za odvod dima i topline) : 1,0 

 
Iz tablice 16 za faktor "p" (ugroženost osoba) : uzimamo vrijednost  2,00. 
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Iz tablice 17 za faktor "A" (opasnost od aktiviranja) : uzimamo vrijednost  1,0. 
  

IZRAČUN POTENCIJALNE OPASNOSTI "P" : 

 
 
 
 
 

POTENCIJALNA 
OPASNOST 

 
 

sadržaj 

q mobilno opterećenje Qm 800 1,4 

c gorivost Fe 1,2 

r zadimljenost Fu 1,0 

k korozivnost Co 1,0 

 
Građevina 

ili 
odjeljak 

i Imobilno opterećenje Qi 1,0 

e razina kata E 1,0 

q prostornost g 0,4 

 p POTENCIJALNA OPASNOST G x c x r x k x i x e x g 0,67 

 
IZRAČUN FAKTORA "N" : 

 
 
NORMALNE 
MJERE ZAŠTITE 
OD POŽARA 

n1 ručni aparati za gašenje požara  1,00 

n2 unutarnja hidrantska mreža  1,00 

n3 dobava vode  0,50 

n4 udaljenost od izvora vode  1,00 

n5 osposobljenost osoblja  1,00 

N NORMALNE MJERE  n1 x n2 x n3 x n4 x n5 0,50 

 
IZRAČUN FAKTORA "S" : 

 
 
POSEBNE 
MJERE ZAŠTITE 
OD POŽARA 

s1 otkrivanje požara  1,45 

s2 prosljeđivanje dojave  1,10 

s3 vlastite vatrogasne snage  1,35 

s4 vatrogasna postrojba  1,00 

s5 automatski sustavi za gašenje požara  1,00 

s6 ODT  1,00 

S POSEBNE MJERE  s1xs2xs3xs4xs5xs6 2,15 

 
IZRAČUN FAKTORA "F" :  

 
 
GRAĐEVINSKE 
MJERE ZAŠTITE 
OD POŽARA 

f1 konstrukcija objekta  1,30 

f2 fasada  1,15 

f3 međukatno odvajanje  1,10 

f4 Površina otvora (prozora)  1,00 

 Površina odjeljka AZ = 102,85  m2  

 Odnos površine AF/AZ   

F GRAĐEVINSKE MJERE  f1 x f2 x f3 x f4 1,64 
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IZRAČUN FAKTORA "B"  - efektivne požarne opasnosti 

P POTENCIJALNA OPASNOST 0,67 

N NORMALNE MJERE  0,50 

S POSEBNE MJERE  2,15 

F GRAĐEVINSKE MJERE 1,64 

 

 P                      0,67 
B = --------------- =   ------------------  = 0,38 
        N x S x F                1,76 

 

Faktor "A":  A=0,85 

 

IZRAČUN FAKTORA "R" – vjerojatnost nastanka požara (stvarni rizik od požara) 
 

R = A x B = A x 0,38 = 0,85 x 0,38 = 0,32 

 
 

IZRAČUN FAKTORA "PH,E" –  izloženost osoba opasnostima 

 

Iz tablice 16 za faktor "p" (ugroženost osoba) : uzimamo vrijednost 2. 
 

Podfaktor H: broj osoba po požarnom odjeljku  
Broj osoba u požarnom odjeljku iznosi do 50 osoba. 
Prema Tablici 18 – faktor PHE  iznosi : za prizemlje = 1,0 

 

IZRAČUN FAKTORA Ru -  dozvoljena granica rizika (prihvatljivi rizik od požara) 
 

Faktor "Ru" se odnosi na prihvatljivu granicu rizika od požara. 
 

Ru = 1,3 x P H,E = 1,3 x 1,0 = 1,3 

 

IZRAČUN FAKTORA  "Y" – zaštita od požara 

 
Faktor "y" se odnosi na omjer prihvaćene granice rizika i vjerojatnosti nastanka požara i mora biti > 1 ili = 1. 
Sigurnost zaštite od požara nije dovoljna ako je  y < 1. 
      
       Ru               1,3 

y=   -----     = -------------   =   4,06 

        R                0,32 
 
 

ZAKLJUČAK :   
 

SIGURNOST ZAŠTITE OD POŽARA JE DOVOLJNA ! 
POŽARNI SEKTOR LJEKARNE JE DOVOLJNO ZAŠTIĆEN OD POŽARA. 
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POŽARNI SEKTOR : LJEKARNA (uključujući i skladište) 
Prema metodi GRETENER, u obzir je izračunato specifično požarno opterećenje i najnepovoljnije vrijednosti za red 226 : 
Ljekarna (uključujući i skladišta):   

Qm = 800 MJ/m2, c=1,4   r=1,00,  k=1,0 ,    A=1,00;  
 

Iz tablice 4 za Qm >600 MJ/m2 (do 800 MJ/m2) očitavamo vrijednost q=1,40. 
Iz tablice 5 za faktor "c" (gorivost) i vrijednost 1,4 očitavamo normalan doprinos požaru. 
Iz tablice 6 za faktor "r" (zadimljenost) i vrijednost 1,0 očitavamo normalnu opasnost uslijed zadimljenosti. 
 

Iz tablice 11 za faktor "e" (za nadzemne etaže: za prizemlje), očitavamo vrijednost 1,0.  
Prema tablici 12 za faktor g (prostornost), te za AxB veličinu požarnog odjeljka do 500 m2 (2:1), očitavamo vrijednost 0,4. 
 

Prema tablici 13 za faktor "n" (normalne mjere zaštite) za: 
- n1 (ručni aparati za gašenje požara) – predviđeni su : očitavamo vrijednost 1,00 
- n2 (unutarnja hidrantska mreža) – postoji : očitavamo vrijednost 1,0 
- n3 (pouzdanost sustava vodoopskrbe) – za red 35 : hidrantska mreža spojena na gradski vodovod :    
       iznosi 0,5 
- n4 (dužina cijevi / dovod vode) -  za red 41 : udaljenost od objekta < 70 m : iznosi 1,00 
- n5 (osposobljeno osoblje za početno gašenje požara) – za red 51 : postoji : iznosi 1,00 

 

Iz tablice 14 za faktor "s" (posebne mjere) za: 
- s1 (otkrivanje požara) : red 12 - automatski uređaj za dojavu požara: očitavamo vrijednost 1,45 
- s2 (prosljeđivanje dojave) : red 23 – jednostruko prosljeđivanje automatsko: očitavamo vrijednost 1,10 
- s3 (vl. vatrogasne snage) : red 34 – nema : očitavamo vrijednost 1,35 
- s4 (vatrogasna postrojba) : red 41 – ≤ 15 min, <5 km : očitavamo vrijednost 1,00 
- s5 (automatski sustavi za gašenje požara) : red 50 – nema instaliranih sustava : očitavamo 
   vrijednost 1,00 
- s6 (ODT) : red 60 -nema sustava : očitavamo vrijednost 1,00 

 

Iz tablice 15 za faktor "f" (vatrootpornost građevne konstrukcije) za : 
- f1 (konstrukcija objekta) : red 11 – REI-M 90 i više : očitavamo vrijednost 1,30 
- f2 (fasada) : red 22 – REI-M 90 i više: očitavamo vrijednost 1,15 
- f3 (međukatno odvajanje) :  red 31 – REI-M 90: očitavamo vrijednost 1,10 
- f4 (dim. površina i odnos otvora za odvod dima i topline) : 1,0 
 
Iz tablice 16 za faktor "p" (ugroženost osoba) : uzimamo vrijednost  3,00. 
Iz tablice 17 za faktor "A" (opasnost od aktiviranja) : uzimamo vrijednost  1,0. 
 

IZRAČUN POTENCIJALNE OPASNOSTI "P" : 

 
 
 
 
 

POTENCIJALNA 
OPASNOST 

 
 

sadržaj 

q mobilno opterećenje Qm 800 1,4 

c gorivost Fe 1,4 

r zadimljenost Fu 1,0 

k korozivnost Co 1,0 

 
Građevina 

ili 
odjeljak 

i Imobilno opterećenje Qi 1,0 

e razina kata E 1,0 

q prostornost g 0,4 

 p POTENCIJALNA OPASNOST G x c x r x k x i x e x g 0,78 
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IZRAČUN FAKTORA "N" : 

 
 
NORMALNE 
MJERE ZAŠTITE 
OD POŽARA 

n1 ručni aparati za gašenje požara  1,00 

n2 unutarnja hidrantska mreža  1,00 

n3 dobava vode  0,50 

n4 udaljenost od izvora vode  1,00 

n5 osposobljenost osoblja  1,00 

N NORMALNE MJERE  n1 x n2 x n3 x n4 x n5 0,50 

 

IZRAČUN FAKTORA "S" : 

 
 
POSEBNE 
MJERE ZAŠTITE 
OD POŽARA 

s1 otkrivanje požara  1,45 

s2 prosljeđivanje dojave  1,10 

s3 vlastite vatrogasne snage  1,35 

s4 vatrogasna postrojba  1,00 

s5 automatski sustavi za gašenje požara  1,00 

s6 ODT  1,00 

S POSEBNE MJERE  s1xs2xs3xs4xs5xs6 2,15 

 
IZRAČUN FAKTORA "F" :  

 
 
GRAĐEVINSKE 
MJERE ZAŠTITE 
OD POŽARA 

f1 konstrukcija objekta  1,30 

f2 fasada  1,15 

f3 međukatno odvajanje  1,10 

f4 Površina otvora (prozora)  1,00 

 Površina odjeljka AZ = 146,40  m2  

 Odnos površine AF/AZ   

F GRAĐEVINSKE MJERE  f1 x f2 x f3 x f4 1,64 

 
IZRAČUN FAKTORA "B"  - efektivne požarne opasnosti 

P POTENCIJALNA OPASNOST 0,78 

N NORMALNE MJERE  0,50 

S POSEBNE MJERE  2,15 

F GRAĐEVINSKE MJERE 1,64 

 

 P                      0,78 
B = --------------- =   ------------------  = 0,44 
        N x S x F                1,76 

 

Faktor "A":  A=1,00 

 

IZRAČUN FAKTORA "R" – vjerojatnost nastanka požara (stvarni rizik od požara) 
 

R = A x B = A x 0,44 = 1,0 x 0,44 = 0,44 
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IZRAČUN FAKTORA "PH,E" –  izloženost osoba opasnostima 

 

Iz tablice 16 za faktor "p" (ugroženost osoba) : uzimamo vrijednost 3. 
 

Podfaktor H: broj osoba po požarnom odjeljku  
Broj osoba u požarnom odjeljku iznosi do 50 osoba. 
Prema Tablici 18 – faktor PHE  iznosi : za prizemlje = 1,0 

 

IZRAČUN FAKTORA Ru -  dozvoljena granica rizika (prihvatljivi rizik od požara) 
 

Faktor "Ru" se odnosi na prihvatljivu granicu rizika od požara. 
 

Ru = 1,3 x P H,E = 1,3 x 1,0 = 1,3 

 

IZRAČUN FAKTORA  "Y" – zaštita od požara 

 
Faktor "y" se odnosi na omjer prihvaćene granice rizika i vjerojatnosti nastanka požara i mora biti > 1 ili = 1. 
Sigurnost zaštite od požara nije dovoljna ako je  y < 1. 
      
       Ru               1,3 

y=   -----     = -------------   =   2,95 

        R                0,44 
 
 

ZAKLJUČAK :   
 

SIGURNOST ZAŠTITE OD POŽARA JE DOVOLJNA ! 
POŽARNI SEKTOR LJEKARNE JE DOVOLJNO ZAŠTIĆEN OD POŽARA. 

 
 

e) Tehničko rješenje mobilne opreme i stabilnih sustava za gašenje požara (brojnost, način 
ugradnje, raspored, značajke i označavanje)  
OPREMA ZA GAŠENJE POŽARA 

 
Aparati za početno gašenje požara 

 
Potreban broj, vrsta i veličina vatrogasnih aparata određuju se u skladu s razredom požara koji može nastati, 
površinom i požarnom opasnošću svakog pojedinog požarnog odjeljka. Vrsta vatrogasnih aparata određuje  
se u skladu s razredom požara prema tvari koja gori, prema normi HRN EN 2:1992/A1:2004. 
 

Razredba požara prema tvari koja gori sukladno HRN EN 2:1992/A1:2004 
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Za početno i daljnje gašenje požara u predmetnoj građevini biti će postavljeni aparati za gašenje požara 
raspoređeni po požarnom sektoru u skladu s važećim Pravilnikom o izmjenama i dopunama Pravilnika o 
vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 74/13). 
 

Prema Tablici 3, broj potrebnih JG prema površini predmetnog zahvata i požarnoj opasnosti, za određenu 
požarnu opasnost, te površinu požarnog sektora iznosi: 

 
 

OZNAKA 
 

NAMJENA 
 

POŽARNA 
OPASNOST 

 
POVRŠINA 

(m2) 

POTREBAN 
BROJ JG 

PRIJEDLOG 
APARATA 

P1 AUTOBUSNI 
KOLODVOR 

 
srednja 

 
102,85 

 
18 

  1 x prah 6kg (12JG) 
1 x prah 3kg (6JG) 
= 18 JG 

P2  
LJEKARNA  

 
srednja 

 
146,4 

 
24 

2 x prah 6 kg (12 
JG) = 24 JG 

P3 TEHNIČKA 
PROSTORIJA  

 
srednja 

 
4,0 

 
12 

1 x prah 6 kg (12 
JG) = 12 JG 

 
Moguća je bilo koja druga kombinacija vatrogasnih aparata sa zbrojem jedinica gašenja (JG) ne manjom od 
potrebnih JG navedenim u tablici. Odabrani aparati : prah 3 kg sa 6 JG, prah 6 kg sa 12 JG. 
 

Odabrano je ukupno 1 x prah 3 kg( 6JG) i 4 x prah 6kg ( 12 JG). 

 
POSTAVLJANJE VATROGASNIH APARATA 
Vatrogasni aparati razmjestiti će se uz putove evakuacije prema nacrtu. 
Pretpostavka je da će zaposleno osoblje, koje će biti obučeno kako koristiti vatrogasni aparat baratati aparatom u 
slučaju potrebe.  
Aparati za gašenje požara postavljaju se na lako uočljiva i trajno pristupačna mjesta, tako da ručka za nošenje 

aparata ne smije biti na visini većoj od 1,5 m mjereno od poda, a sve sukladno odredbama čl.14. Pravilnika o 

vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 74/13). 

Mjesto postavljanja vatrogasnog aparata u prostorijama čija je površina veća od 50 m2 označit će se naljepnicom 
s oznakom vatrogasnog aparata najmanjih dimenzija 150x150 mm, sukladno važećoj hrvatskoj normi HRN EN 
7010. 
U predmetnoj građevini nema prostorija sa površinom većom od 50 m2. 
Naljepnica mora biti obojena pretežito bojom RAL 3000 i mora biti postavljena dovoljno visoko da njenu uočljivost 
ne ometa sadržaj prostora, a sve sukladno odredbama čl. 15. Pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN RH br. 
101/11, 74/13). 

 
ODRŽAVANJE VATROGASNIH APARATA - REDOVNI PREGLED 
Održavanje vatrogasnih aparata ispravnim i funkcionalnim obavlja se kroz redovni pregled i periodični servis. 
Vatrogasni aparati pregledavaju se i ispituju i sukladno propisima za opremu pod tlakom. 

Redovni pregled vatrogasnih aparata obavlja vlasnik odnosno korisnik prema uputi proizvođača, najmanje 
jednom u tri mjeseca, a uvjetovan je odredbama čl. 6. Pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN RH br. 

101/11, 74/13). 
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Redovnim pregledom utvrđuje se: 

• označenost, uočljivost i dostupnost vatrogasnog aparata, 

• opće stanje vatrogasnog aparata, 

• kompletnost vatrogasnog aparata, 

• stanje plombe zatvarača, odnosno ventila vatrogasnog aparata, 

• i druge radnje propisane u uputi proizvođača. 

 

Vlasnik odnosno korisnik vatrogasnih aparata dužan je voditi evidenciju o njihovom redovnom pregledu, a 

sukladno odredbama čl. 7. Pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 74/13). Evidencija mora 

sadržavati podatke o: tipu vatrogasnog aparata, tvorničkom broju, datumu redovnog pregleda i periodičkog 

servisa, nazivu servisera koji je servisirao vatrogasni aparat, uočenim nedostacima i njihovom otklanjanju, te 

serijskom broju stavljene evidencijske naljepnice.  

Nedostatke uočene redovnim pregledom vlasnik odnosno korisnik je obvezan odmah otkloniti sam, a ukoliko 

to nije moguće putem servisera. 

 
ODRŽAVANJE VATROGASNIH APARATA - PERIODIČNI SERVIS 

Obaveza obavljanja periodičnog servisa vatrogasnih aparata proizlazi iz odredbi čl. 9. Pravilnika o vatrogasnim 
aparatima (NN RH br. 101/11, 74/13). Periodičnim servisom provjerava se ispravnost i funkcionalnost 
vatrogasnog aparata i njegovih dijelova te obavlja zamjena dotrajalih i neispravnih dijelova rezervnim dijelovima 
odobrenim za uporabu od strane proizvođača vatrogasnog aparata. 
Postupak i radnje periodičnog servisa vatrogasnih aparata, kao i unutarnji pregled spremnika vatrogasnog 

aparata i rokove obavljanja radnji propisuje proizvođač ili njegov ovlašteni zastupnik. 

Periodični servis vatrogasnih aparata u uporabi obavlja se najmanje jednom godišnje, a ovisno o uvjetima 

smještaja i češće, te nakon svakog aktiviranja ili uočenog nedostatka na vatrogasnom aparatu. 

Pri stavljanju vatrogasnog aparata u uporabu nije potrebno izvršiti periodični servis do isteka garancije, 

odnosno najdulje godinu dana, a sve sukladno odredbama čl.10. Pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN RH 

br. 101/11, 74/13). 

 
UNUTARNJA HIDRANTSKA MREŽA 
U predmetnoj građevini izvest će se unutarnja hidrantska mreža. U požarnim sektorima P1=AUTOBUSNI 
KOLODVOR, te P2=LJEKARNA će biti po 1 hidrant. 
Pozicije hidranata su prikazane u grafičkom dijelu projekta. 
 
Sukladno tablici 1. i Pravilniku o hidrantskoj mreži u objektu je potrebno osigurati slijedeću količinu vode pri tlaku 
ne manjem od 0,25 MPa: 
 

Potrebna količina vode pri tlaku ne manjem od 0,25 MPa (sukladno tablici 1 
Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara) iznosi: 
 

Za prostore (požarne sektore) s požarnim opterećenjem do 1000 MJ/m2 150 l/min 

Za prostore (požarne sektore) s požarnim opterećenjem do 900 MJ/m2 150 l/min 

Za prostore (požarne sektore) s požarnim opterećenjem do 400 MJ/m2 30 l/min 

 
Navedena količina vode mora biti osigurana za 60 minuta gašenja. 

Napomena: požarni sektori i pripadajuće požarno opterećenje definirani su u tablici 
požarnog opterećenja. 
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Sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreži, zidni hidranti moraju biti u skladu s normom HRN EN 671-1 ili HRN 671-
2, te označeni simbolom HRN ISO 7010. 
Za specifično požarno opterećenje do 1000 MJ/m2, najmanja protočna količina vode kroz mlaznicu iznosi 150 
l/min. 

 
VANJSKA HIDRANTSKA MREŽA 
Sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje požara, građevina će se štititi vanjskom hidrantskom 
mrežom, a udaljenost bilo koje vanjske točke građevine ili neke točke štićenog prostora i najbližeg hidranta 
neće biti veća od 80 m, niti manja od 5 m. 
 
U blizini građevine, sa sjeverozapadne strane je postojeći podzemni hidrant (označen u sklopu grafičkih 
prikaza: LIST BR. 1 – SITUACIJA). 
Udaljenost svih vanjskih točaka građevine je manja od 80 m, odnosno veća od 5 m od hidranta. Udaljenost 
do najudaljenije točke građevine je cca 60 m. 
 
Sukladno tablici 2. i Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje požara je potrebno osigurati slijedeću količinu vode 
pri tlaku ne manjem od 0,25 MPa: 
 

Specifično 
požarno 
opterećenje u 
MJ/m2, do 

Potrebna količina vode u l/min, ovisno o površini objekta koji se štiti u m2 

do 100 101 do 300 301 do 500 
501 do 
1000 

1001 do 
3000 

3001 do 
5000 

5001 do 
10000 

više od 
10000 

 200 600 600 600 600 600 600 600 900 

 500 600 600 600 600 900 1200 1200 1500 

1000 600 600 600 900 1200 1200 1500 1800 

2000 600 600 900 1200 1500 1800 2100 * 

>2000 600 900 1200 1800 1800 2100 * * 

 

 
Sukladno članku 19. Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara najmanji tlak na izlazu iz bilo kojeg 
hidranta vanjske hidrantske mreže za gašenje požara neće biti manji od 0,25 MPa, kod propisanog protoka 
vode. 

 
VATRODOJAVA 
U predmetnoj građevini predviđen je sustav vatrodojave, te je isti obrađen u MAPA 4: GLAVNI 
ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT VATRODOJAVE. 
Za svaku poslovnu cjelinu je predviđena zasebna vatrodojavna centrala.  
Predviđene su dvije vatrodojavne centrale : 
 -za prostor ljekarne : pozicionirana u blizini pulta za izdavanje lijekova, 
 -za autobusni kolodvor : u tehničkoj prostoriji 

 
TIPKALO ZA ISKLJUČENJE STRUJE 
Isklop  napajanja u nuždi je moguć kod glavnog i sporednih izlaza iz zgrade aktiviranjem ručnog isključnog 
tipkala. 
Tipkalo djeluje na glavni prekidač u GRO ormaru  te u tom slučaju cijela građevina ostaje bez napajanja. 

 
GROMOBRANSKA INSTALACIJA 
Projektirana je instalacija prema Tehničkom propisu za sustave zaštite od djelovanja munje na građevinama  (NN 
RH 87/08, 33/10). 
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f) Tehničko rješenje stabilnih sustava za dojavu požara 
(brojnost, način ugradnje, raspored, značajke i označavanje)  

 

U građevini izvest će se novi sustav vatrodojave. 
Sustav vatrodojave izvesti će se u skladu s Pravilnikom o sustavima za dojavu požara. 
Sukladno Projektu vatrodojave, vatrodojavne centrale se postavljaju u ormare otporne na požar 60 minuta (EI 60), 
i to u skladišni prostor u blizini pulta za izdavanje lijekova (u ljekarni) i u tehničku prostoriju (za autobusni kolodvor). 
Na signal vatrodojave aktivirati će se minimalno sljedeće funkcije:  

- prosljeđivati signal na javnu vatrogasnu postrojbu (nakon provjere ovlaštene osobe o istinitosti 
događaja),  

- aktivirati alarmni uređaj,  
- aktivirati protupožarne zaklopke,  
- gasiti ventilacija prostora 
- otvarati klizna vrata na putu evakuacije 

 
 
Put od prilaznog mjesta vatrogasne tehnike do centrale za dojavu požara bit će označen putokazima D1 i D2 prema 
normi HRN DIN 4066. 
 
   
 
 
 
Detaljan opis svih radnji koje poduzima sustav vatrodojave prikazan je u  MAPA 4: GLAVNI 
ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT VATRODOJAVE. 
 

 
g) Tehničko rješenje stabilnih sustava za  hlađenje u slučaju požara 

(brojnost, način ugradnje, raspored, značajke i označavanje)  
 
U građevini nema zahtjeva za izvedbom stabilnog sustava za hlađenje. 
 
 

h) Tehničko rješenje stabilnog sustava 
DETEKCIJA ZAPALJIVIH PLINOVA I PARA  

 
Neće biti pojave zapaljivih plinova ili para, te nema zahtjeva za izvedbom stabilnog sustava za detekciju 
zapaljivih plinova ili para. 
 
 

i) Određivanje zona opasnosti od eksplozivnih plinova, para, prašina i maglica ili eksplozivnih tvari 
 
S obzirom na namjenu prostora ne određuju se zone opasnosti od eksplozivnih plinova, para, prašina i maglica 
ili eksplozivnih tvari. 
 
 

j) Tehničko rješenje protueksplozijski zaštićenih električnih i drugih uređaja i opreme te 
protueksplozijski izvedenih instalacija 
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(brojnost, način ugradnje, raspored, značajke i označavanje)  
 
Ne postavljaju se protueksplozijski zaštićeni električni i drugi uređaji i oprema, te neće biti protueksplozijski 
izvedenih instalacija. 
 
 

k) Tehničko rješenje provjetravanja i ventilacije prostora koji potencijalno mogu biti ugroženi 
eksplozivnom atmosferom  

 
U građevini nema prostora koji potencijalno može biti ugrožen eksplozivnom atmosferom. 
 
 

l) Tehničko rješenje ventilacije i klimatizacije za odvođenje topline i dima u slučaju požara 
(način ugradnje i značajke uređaja, opreme i instalacija)  

 
U građevini nije predviđena ventilacija i klimatizacija za odvođenje topline i dima u slučaju požara. 
 
 

m) Tehničko rješenje napajanja sigurnosnih sustava 
 

Za slučaj nestanka električnog napajanja, odnosno eventualne havarije, predviđena je sigurnosna rasvjeta. Rasvjetna 
tijela protupanične sigurnosne rasvjete raspoređena su po evakuacijskim putevima i izlazima, kako bi se osigurala 
minimalna osvjetljenost od 1.1 lux u odgovarajućem trajanju. 
Protupanična rasvjeta obavezno ima i oznaku smjera evakuacije. 
Svjetiljke se automatski uključuju prilikom nestanka napajanja, a isključuju nakon povratka istog. 
Autonomija rada protupaničnih i pomoćnih sigurnosnih svjetiljaka u svim prostorima minimalno je 3h.  

 
 

n) Tehničko rješenje elektroinstalacija 
 
Isključenje električne energije omogućeno je isključenjem glavnih osigurača građevine ili niskonaponskog 
postrojenja trafostanice, ili djelovanjem na isključna tipkala, čime svi kabeli ostaju u beznaponskom stanju.  
Zaštita od preopterećenja i razornog djelovanja struje kratkog spoja izvest će se osiguračima propisanih veličina 
ovisno od presjeka vodiča pojedinih strujnih krugova. 
Kabeli su izolirani PVC izolacijom i plaštem koji ne podržavaju gorenje. Polažu se pod žbuku u zidove u 
instalacijske cijevi. 
Sva spajanja i razdvajanja strujnih krugova biti će izvedena samo u razvodnim kutijama, kućištima aparata i u 
razdjelnicama. 
Radi zaštite od mogućih posljedica pražnjenja statičkog elektriciteta, svi metalni dijelovi su uzemljeni na zajednički 
temeljni uzemljivač. 
Detaljan opis elektroinstalacija prikazan je u  MAPA 3: GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT 
NISKONAPONSKIH INSTALACIJA. 
 
 

o) Tehničko rješenje gromobranske instalacije 
 
Projektirana je instalacija prema Tehničkom propisu za sustave zaštite od djelovanja munje na građevinama  (NN 
RH 87/08, 33/10). 
Prema proračunu rizika nije predviđena gromobranska instalacija, međutim projektom je predviđen 
sustav zaštite od munje razine LPS IV. 
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5) ZNAČAJKE POŽARA KOJI MOŽE NASTATI USLIJED PREDVIDIVOG NAČINA KORIŠTENJA 
 GRAĐEVINE, POŽARNE OPASNOSTI I POŽARNOG OPTEREĆENJA POJEDINIH PROSTORA U 
 GRAĐEVINI, TE NEISPRAVNOSTI PREDVIDIVIH FUNKCIONALNO TEHNIČKIH SKLOPOVA 
 GRAĐEVINE KOJI MOGU PROUZROČITI NASTAJANJE I OMOGUĆITI ŠIRENJE POŽARA: 
 IZVORI OPASNOSTI OD POŽARA 
 
 A Vezani uz ljudski faktor 
  -Upotreba otvorenog plamena, pušenja u građevini 

-Nepropisno i nestručno korištenje električnih ili strojarskih uređaja koji mogu prouzročiti zapaljenje ili iskru 
  -Nepravilno i neredovito održavanje instalacija i uređaja 
  -Nepropisno odlaganje materijala ili uređaja koji mogu dovesti do samozapaljenja 
 B U svezi instalacija 
  -Neispravnost električnih ili strojarskih instalacija što je obrađeno i u projektima instalacija. 
  -Preopterećena električna instalacija 
 C U svezi vanjskih posebnih faktora 
  -Elementarne nepogode 
  -Ratna razaranja 
  -Preneseni požar 
  -Sabotaža 
 D Naročite opasnosti koje u sklopu mjera zaštite od požara treba eliminirati: 
  -nesreće pri iznalaženju izlaza za evakuaciju 
  -gušenje dimom i otrovnim plinom 

 
Suma imobilnog i mobilnog opterećenja za sve požarne sektore, je manja od 1000 MJ/m2, pa se prema normi 
HRN U.J1.030, požarno opterećenje požarnog sektora svrstava u NISKO požarno opterećenje. 
 
Svi prostori imaju nisko požarno opterećenje te nema prostora s povećanim mogućnostima nastanka i širenja 
požara. Postoji mogućnost nastanka požara radi neispravnih električnih i strojarskih instalacija, udara munje te 
radi nepažnje korisnika objekta, a tehnička rješenja za njihovo sprječavanje navedena su u ranijim poglavljima 
elaborata. Požar koji može nastati uslijed predviđenog načina korištenja sukladno razvrstavanju prema HRN EN 
2, je požar krutina. 
 
Opasnosti se svode na najmanju moguću razinu ako se pridržava uputa za siguran rad, a instalacije, postrojenja 
i uređaji koriste u granicama nazivnih vrijednosti i redovito pregledavaju i održavaju, te vodi briga o odgovornom 
ponašanju radnika. 

 
 
6) ZAHTJEVI ZA IZRADU, POSJEDOVANJE I SMJEŠTAJ PISANE DOKUMENTACIJE, UPUTA ZA 
 RUKOVANJE I POSTUPANJE U SLUČAJU OPASNOSTI OD POŽARA, KAO I OZNAKA OPASNOSTI 

  
Organizacijske mjere u građevini provodi vlasnik / korisnik / upravitelj zgrade / odgovorna osoba građevine, a 
odnose se na održavanja, preglede, ispitivanja za gromobransku instalaciju, protupaničnu rasvjetu, hidrantsku 
mrežu, vatrodojavu, vatrogasne aparate i sl. 
 

Sukladno čl. 55 Zakona o zaštiti na radu poslodavac je obvezan poduzeti mjere zaštite od požara i spašavanja 
radnika, izraditi plan evakuacije i spašavanja, odrediti radnike koji će provoditi mjere te osigurati pozivanje i 
omogućiti postupanje javnih službi nadležnih za zaštitu od požara i spašavanje, u skladu s posebnim propisima. 
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Poslodavac je obvezan broj radnika iz stavka 1. ovoga članka, njihovu osposobljenost i potrebnu opremu, utvrditi i 
osigurati u skladu s propisima koji uređuju zaštitu od požara i spašavanje, ovisno o naravi procesa rada, veličini 
poslodavca te ukupnom broju radnika. 
 

Sukladno odredbama čl.3. Pravilnika o sigurnosnim znakovima (NN RH br. 91/15, 102/15, 61/16), 
poslodavac mora osigurati postavljanje sigurnosnih znakova na mjestima na kojima radnici ne mogu izbjeći 
rizike, jer ih poslodavac nije mogao otkloniti ili dovoljno smanjiti osnovnim pravilima zaštite na radu ili 
odgovarajućom organizacijom rada. 
 

Procjena opasnosti na mjestima rada i u radnom okolišu mora biti odobrena od nadležnog tijela inspekcije rada. 
Obveza donošenja akta ne odnosi se na poslodavce koji zapošljavaju do 20 zaposlenika.  
Ministar nadležan za rad propisat će uvjete koje moraju ispunjavati poslodavci pri izradi procjene opasnosti, način 
njezine izrade, sadržaje obuhvaćene procjenom te podatke na kojima se mora temeljiti.  
Poslodavac je dužan utvrditi plan evakuacije i spašavanja za slučaj izvanrednog događaja i s njim upoznati sve 
zaposlenike.  
Na osnovi tog plana moraju se provesti praktične vježbe najmanje jedanput u dvije godine.  

 
 

OSPOSOBLJAVANJE ZAPOSLENIKA 

U građevini, obzirom na djelatnost su samo zaposlenici u predmetnoj građevini koji će se osposobiti po 

požarnom minimumu i uvježbati u načinu rukovanja opremom i sredstvima za gašenje požara, a u skladu s 

odredbama Zakona o zaštiti od požara (NN RH br. 92/10, 114/22) i Pravilnika o programu i načinu 

osposobljavanja pučanstva za provedbu preventivnih mjera zaštite od požara, gašenje požara i spašavanje 

ljudi i imovine ugroženih požarom (NN RH br. 61/94). Osposobljavanje zaposlenika mora se provesti od 

strane pravne osobe ovlaštene od strane MUP-a RH za obavljanje navedenih poslova osposobljavanja po 

požarnom minimumu. 

Kako bi se u potpunosti osigurala pravodobna i ispravna reakcija svih zaposlenih djelatnika u slučaju požara 

ili eksplozije, kao i njihova međusobna koordinacija tj. podjela obaveza i zaduženja, investitor je po stavljanju 

građevine u uporabu dužan izraditi Pravilnik o zaštiti od požara te dati izraditi Procjenu ugroženosti od 

požara i tehnoloških eksplozija. 

 
Vlasnik predmetne građevine, odnosno pravna osoba zadužena za održavanje građevine dužna je provoditi sva 
periodična ispitivanja ispravnosti i funkcionalnosti instalacija i uređaja, a u vremenskim intervalima definiranim 
posebnim zakonskim propisima.  
 

Sva ispitivanja smiju se izvršiti isključivo od strane ovlaštenih pravnih osoba, te se za iste moraju pribaviti 
odgovarajući atesti. 
Najmanje jednom godišnje od strane ovlaštene pravne osobe potrebno je izvršiti kontrolu ispravnosti i 
funkcionalnosti slijedećih instalacija i uređaja: 

- aparati za gašenje požara 
- unutarnja hidrantske mreže 
- vatrodojava 
- instalacije za automatsku i ručnu dojavu požara 
- protupanična rasvjeta 
- gromobranska instalacija 
 

Za svu opremu, sredstva i uređaje namijenjene za gašenje požara te sprečavanje širenja požara koji su uvezeni  
iz inozemstva, potrebno je pribaviti isprave ovlaštene pravne osobe o ispravnosti istih, kao i njihove podobnosti  
za namijenjenu  svrhu. 
 

http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2005/0502.htm
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Pravilnikom o sigurnosnim znakovima (NN RH br. 91/15, 102/15, 61/16)  utvrđuju se obveze poslodavca u svezi s 
uporabom sigurnosnih znakova. 
Poslodavac mora osigurati postavljanje sigurnosnih znakova na mjestima na kojima radnici  
ne mogu izbjeći rizike, jer ih poslodavac nije mogao otkloniti ili dovoljno smanjiti osnovnim pravilima zaštiti na 
radu ili odgovarajućom organizacijom rada.  
Pri postavljanju sigurnosnih znakova poslodavac mora uzeti u obzir procjenu opasnosti pri određenim poslovima i 
u određenom okolišu, te osigurati, da su sigurnosni znakovi stalno na zahtijevanom mjestu. 
 

Građevina u blizini ulaza - izlaza mora imati istaknute upute za slučaj nastanka požara i plan sa označenim: 
- izlaznim putovima, 
- mjestima na kojima su smješteni vatrogasni aparati, 
- mjestima na kojima su smješteni unutarnji hidranti, 
- mjestom na kojem je smještena glavna sklopka napajanja električnom energijom, 

 

Gdje je to potrebno za jasno označavanje smjera evakuacije, na staklima armatura panik rasvjete postaviti će se 
prozirne oznake (strelice smjera, natpise i sl.) u zelenoj boji. 
Uz glavne ulaze treba postaviti natpis «ZABRANJENO PUŠENJE» 
Zahtjevi za označavanje vatrogasne opreme i njezino postavljanje iz ovoga priloga vrijede isključivo za zaštitu od 
požara. Vatrogasna oprema mora biti uočljivo označena crvenom bojom te dodatno označena odgovarajućim 
pločama. Crveno područje mora biti dovoljno veliko, što omogućuje jednostavno prepoznavanje opreme. Može se 
crvenom bojom označiti prostor, gdje se takva oprema čuva. Isto tako mora biti označen i pristup u takav prostor. 
 

Aparati za gašenje požara postavljaju se na lako uočljiva i trajno pristupačna mjesta, tako da ručka za nošenje 
aparata ne smije biti na visini većoj od 1,5 m mjereno od poda, prema čl.14. Pravilnika o vatrogasnim aparatima 
(NN RH br. 101/11, 130/11, 74/13). 
Redovni pregled aparata obavljat će korisnik građevine najmanje jednom u tri mjeseca, a prema odredbama čl. 6. 
Pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 130/11, 74/13). 
Periodični pregled aparata za početno gašenje požara mora se obavljati najmanje jednom u godinu dana od 
strane ovlaštene pravne osobe, a u skladu sa odredbama čl. 9., 10., i 11. i 12. Pravilnika o vatrogasnim aparatima 
(NN RH br. 101/11, 130/11, 74/13). 

Mjesto postavljanja vatrogasnog aparata u prostorijama čija je površina veća od 50 m² označava se 

naljepnicom min. dimenzija 150×150 mm, a u skladu sa čl. 19. Pravilnika o vatrogasnim aparatima, te 

sukladno važećoj hrvatskoj normi HRN ISO 6309. 

Naljepnica iz stavka 1. ovoga članka mora biti obojena pretežito bojom RAL 3000, i mora biti postavljena 

dovoljno visoko da njenu uočljivost ne ometa sadržaj prostora, a sve sukladno odredbama čl. 15. Pravilnika o 

vatrogasnim aparatima (NN RH br. 101/11, 130/11, 74/13). 

 

 

 

 

 

                    Oznaka za vatrogasni aparat prema HRN ISO 7010 
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ZNAKOVI ZABRANE 
 
«ZABRANJENO PUŠENJE» 
 
 
 
 
 
 
 

Na ulazu u tehničke i pomoćne prostorije potrebno je postaviti znakove zabrane ulaska za neovlaštene osobe. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
7) SMJEŠTAJ UREĐAJA, OPREME I VOZILA ZA POTREBE VATROGASNE SLUŽBE 

 
U slučaju požara nadležan je DVD Varaždinske Toplice udaljen oko 2 km od lokacije, odnosno JVP grada 
Varaždina (na udaljenosti od 17 km – 16 minuta vožnje), koja ima dežurstvo od 00 do 24 sata.  
Treba uzeti u obzir i blizinu DVD-a Novi Marof, koji je udaljen od predmetne građevine 13,3 km (12 minuta 
vožnje).  
Vatrogasni pristup za čitavu građevinu je moguć sa tri strane, što je u skladu s Pravilnikom o uvjetima za 
vatrogasne pristupe. 
Sa južne i sjeverne strane građevine će biti popločan i uređen teren. Sa sjeverne strane (prema Domu zdravlja) 
bit će uređeni i popločan trg. 
Sa južne strane građevine je predviđena kolna površina za vozila u kretanju i mirovanju. 
Kolni pristup će biti omogućen sa sjeverne strane parcele i u sjeverozapadnom kutu parcele. 
 
Površine za operativni rad vatrogasnog vozila dimenzija su 11×5,5 m, te će imati osovinsku nosivost od 100 kN 
koja u jednom nivou maksimalnog nagiba terena manjeg od 10% u jednom smjeru. 
Visina rubnjaka na vatrogasnim prilazima ne smije biti veća od 8 cm. 
Dimenzije i nosivost su u potpunosti su u skladu sa čl. 7. i čl. 13. Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe 

(NN RH br. 35/94, 142/03). 

 

Radijusi i udaljenosti horizontalnih prometnih površina usklađeni su sa Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne 

pristupe. 

U dosegu vatrogasne tehnike se nalaze svi predmetni prostori. 
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1.2.5. MJERE ZAŠTITE OD POŽARA KOD GRAĐENJA SUKLADNO POSEBNOM PROPISU 
(Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja NN RH br. 141/11) 

 

Pri građenju građevine potrebno je planirati i provoditi organizacijske i tehničke mjere na gradilištu, a sve u skladu 
sa Pravilnikom o mjerama zaštite od požara kod građenja NN RH br. 141/11. 
 
Preventivnim mjerama zaštite od požara, opasnosti od nastanka požara možemo svesti na minimum, te ako do 
požara i dođe, uspješno ga ugasiti u kratkom vremenu i time smanjiti moguće štete.  
 
U preventivne mjere zaštite od požara spadaju:  

• Edukacija i uvježbavanje radnika  

• Opskrbljenost i održavanje sredstava i opreme za gašenje požara  

• Uređenje mjesta rada  

• Održavanje strojeva i privremene električne instalacije na gradilištu 

• Organizacija radova u skladu sa požarnim opasnostima 
 

Najčešća mjesta i radnje potencijalno opasni za nastanak i širenje požara na gradilištima su: 
-mjesta držanja odnosno skladištenja zapaljivih i/ili eksplozivnih tvari, 
-skladišta plinskih boca, 
-prostor za uporabu sredstava za čišćenje i raznih otapala, 
-deponij građevinskog otpada, 
-ambalažni materijali, 
-uređaji, oprema i instalacije koje mogu prouzročiti nastajanje i širenje požara 
(peći za grijanje, plinski I električni uređaji, privremena instalacija rasvjete i dr.) 
-uporaba ljepila i obrada, 
-uporaba otvorenog plamena ili žara pri radu (vrenje ljepenke, skidanje uljnog naliča, pušenje i slično), 
-uporaba uređaja i alata koji iskre, 
-spaljivanje raznog materijala, 
-rušenja i demontaže, 
-puštanje u rad pojedinih instalacija 

 

Potrebno je planirati i provoditi odgovarajuće organizacijske i tehničke mjere na gradilištu, za vrijeme i izvan 
radnog vremena, koje uključuju: 

-mjere praćenja i kontrole ulazaka i izlazaka (ograđivanje gradilišta, čuvarska službe i drugo), 
-mjere zabrane ili ograničenja kretanja vozila i osoba, 
-mjere zabrane ili ograničenja unošenja opasnih tvari koje nisu namijenjene za potrebe  građenja 
(pirotehnika i slično) i obavljanja opasnih radnji (pušenje i slično), 
-mjere označavanja, upozoravanja, obavješćivanja i informiranja o opasnostima i provođenju potrebnih 
mjera zaštite od požara (označiti mjesta držanja zapaljivih tekućina i plinova i zabrane) 
-odabir mjesta i uvjete držanja i skladištenja zapaljivih i eksplozivnih tvari (sigurnosne udaljenosti, 
ograđivanje, znakovi opasnosti, priručni uređaji i oprema za gašenje požara i drugo), 
-osposobljenost osoba za provedbu preventivnih mjera zaštite od požara, gašenje početnih požara i 
spašavanje ljudi i imovine ugroženih požarom, 
-odabir mjesta i uvjete smještaja osoba na gradilištu (stambene barake, kontejneri i drugo) koji se odnose 
na sigurnosne udaljenosti (minimalno 5 metara u svim smjerovima od ostalih objekata gradilišta), požarna 
svojstva konstrukcijskih elemenata (minimalno razreda reakcije na požar A2), grijanje i hlađenje prostorija 
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(zatvoreni sustavi) i drugo, 
-mjere zaštite od požara kod obavljanja radova koji mogu izazvati požar (zavarivanje – elektrolučno ili 
autogeno, rezanje reznom pločom, brušenje, lemljenje, rad uporabom otvorenog plamena kao što je varenje 
ljepenke kod hidroizolacionih radova, skidanje boja plamenikom i slično), (osigurati provjetravanje, očistiti da 
u okolišu zavarivanja, brušenja ili rezanja nema gorivih materijala ili ako se ne mogu ukloniti osigurati 
prekrivanje negorivim ili namočenim prekrivalima) 
-mjere osiguranja dostatne količine i odgovarajuće vrste sredstava za gašenje početnih požara (vode, 
pijeska i drugo), 
-mjere osiguranja dostatne količine i odgovarajuće vrste opreme za gašenje početnih požara (vatrogasnih 
aparata, posuda za vodu, hidranata i drugo): 

 -u kontejnerima min. 1 kom. vatrogasni aparat 12 JG 
 -u prostorijama većim od 20 m2 2 kom. vatrogasni aparat 15 JG 
 -kod mjesta držanja zapaljivih tekućina i plinova 2. kom. vatrogasni aparat 15 JG 
 -na mjestima izvođenja radova uporabe otvorenog plamena, rada s otapalima i zapaljivim   
  tekućinama za vrijeme izvođenja radova u blizini osigurati 2. kom. vatrogasni aparat 15 JG 

-mjere osiguranja pristupa za potrebe vatrogasne intervencije i održavanja, 
-mjere zbrinjavanja i redovitog uklanjanja prašine i otpada (osobito ambalažnog otpada,   
 krpa natopljenih otapalima i slično), 
-mjere zaštite od atmosferskog pražnjenja, 
-mjere provjere provođenja mjera zaštite od požara, 
-način postupanja i uzbunjivanja u slučaju požara (pozivanje brojeva telefona koje treba nazvati: zaštita i 
spašavanje 112, vatrogasci 193, policija 192, hitna pomoć 194 
 

Odgovorna osoba za provođenje mjera zaštite od požara na gradilištu je izvođač radova, a tamo gdje kod 
građenja sudjeluje više izvođača, odgovorna osoba za provođenje mjera zaštite od požara je glavni izvođač 
radova. 
 
 
 

1.2.6. PREDVIĐENI SUSTAV ZAŠTITE OD POŽARA 

 
Na osnovu važećih tehničkih propisa u RH, priznatih pravila tehničke prakse iz područja zaštite od požara uz 
korištenje stranih propisa, predviđen je slijedeći sustav zaštite od požara: 

- vatrogasni pristupi i površine za operativni rad vatrogasnih vozila 
- vatrogasni aparati 
- vatrodojava 
- protupanična rasvjeta 
- unutarnja hidrantska mreža 
- vanjska hidrantska mreža 
- odgovarajući evakuacijski putovi i izlazi 
- gromobranska instalacija građevine 
- osposobljeni djelatnici 

 
 
1.2.7. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETE 
 
Sukladno hrvatskim propisima na tehničkom pregledu potrebno je predočiti odgovarajuće isprave (ateste, potvrde 
o sukladnosti, potvrde o svojstvima, ili proračunske dokaze, isprave o funkcionalnosti i dr), kojima se dokazuju, 
glavnim projektom tražena svojstva ugrađenih građevinskih proizvoda i opreme i to; 

- za vatrootporna vrata prema normi HRN EN 13501; 
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- za funkcionalnost zatvarača za vatrootporna vrata; 
- za panik okov prema normi HRN EN 179 ili HRN EN 1125;  
- za otpornost na požar protupožarnih zaklopki sukladno normi HRN EN 13501; 
- za razrede reakcije na požar materijala prema zahtjevima ovog Prikaza (poglavlje „razredi    
  reakcije na požar  ugrađenih materijala“) i glavnog projekta sukladno odgovarajućoj normi   
  HRN EN 13501; 
- otpornost na požar prodora kroz granice požarnih sektora (instalacije, kanali, cjevovodi, i sl.)   
  sukladno normi HRN 4102 dio 9, odnosno HRN 4102 dio 11, odnosno odgovarajućoj HRN  
  EN normi; 
- za vatrootpornosti kabela za napajanje sigurnosnih sustava prema odgovarajućoj normi HRN  
  EN ili HRN DIN 4102/12; 
- o ispravnosti hidrantske mreže; 
- o ispravnosti panik rasvjete; 
- o ispravnosti gromobranske instalacije; 
- o ispravnosti elektro instalacije; 
- o ispravnosti sustava za dojavu požara; 
 

Prilikom tehničkog pregleda i kasnije tijekom uporabe, izvođač radova, investitor ili korisnik dužni su pribaviti 
sljedeće dokaze o ispravnosti instalacija i opreme te certifikate ugrađene opreme:  
 

• Dokaz o ispravnosti izvedene električne instalacije – Izvješće o obavljenim pregledima,    
  mjerenjima i ispitivanjima. Provjera ispravnosti mora biti u skladu s Tehničkim propisom za  
  niskonaponske električne instalacije - NN br. 5/10  

• Dokaz o ispravnosti i funkcionalnosti ručnih tipkala za daljinsko isključenje napajanja –  
  Izvješće od ovlaštene pravne osobe o obavljenom pregledu i ispitivanju ručnih tipkala za  
  daljinsko isključenje napajanja; Provjera ispravnosti na temelju čl.40 Zakona o zaštiti od  
  požara (NN 92/10) i Tehničkog propisa za niskonaponske električne instalacije (NN 05/10).  

• Dokaz o ispravnosti ugrađene sigurnosne i protupanične rasvjete - Izvješće od ovlaštene  
  pravne osobe o obavljenom prvom pregledu i ispitivanju sigurnosne rasvjete i protupanične   
  rasvjete; Ispitivanje sigurnosne protupanične rasvjete treba provesti prvi put prije uporabe i  
  kasnije najmanje jednom godišnje.  

• Vatrogasni aparati trebaju se održavati i pregledavati periodično od strane ovlaštenih osoba  
  najmanje jednom godišnje. Redovni pregled vatrogasnih aparata obavlja se svaka 3 mjeseca    
  i može ga obavljati korisnik, te se o redovnim pregledima vodi evidencija u skladu s čl. 7.  
  Pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN br. 101/11, 74/13). 

• Certifikati o klasi gorivosti protupožarnih vrata s pripadnim uređajem za automatsko  
   zatvaranje  

• Certifikati o klasi gorivosti upotrjebljenih materijala sukladno hrvatskoj normi HRN DIN 4102  
   dio 1 do 14;  

• Certifikat o klasi gorivosti A za materijale kojima se izoliraju cijevi ventilacijskih kanala, ako se  
   isti postavljaju, na koridorima izlaznih putova sukladno hrvatskoj normi HRN DIN 4102 dio 1;  

• Certifikat o klasi gorivosti B1 za materijale kojima se izoliraju ventilacijski kanali, ako se isti  
   postavljaju, izvan koridora izlaznih putova sukladno hrvatskoj normi HRN DIN 4102 dio 1;  

• Certifikat o klasi gorivosti B1 za materijale kojima se izoliraju ventilacijski kanali, ako se isti  
   postavljaju, izvan koridora izlaznih putova sukladno hrvatskoj normi HRN DIN 4102 dio 1;  

• Certifikat / dokaz kvalitete za protupanične brave / potisne šipke na vratima na izlaznim  
   evakuacijskim putovima. 

 
 
Izvođač radova je dužan prije početka radova kontrolirati nalaze od ovlaštene pravne osobe.  
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Ukoliko se ukaže eventualne nejednakosti između projekta i stanja na gradilištu izvođač radova dužan je 
pravovremeno o tome obavijestiti projektanta i zatražiti pojedina objašnjenja. 
 
Radove gradnje i izvedbe elektroinstalacija može obavljati pravna osoba koja je registrirana za izvođenje radova 
gradnje i izvođenje instalacija. 
 
Radnici koji obavljaju radove na  elektro instalacijama moraju imati odgovarajuću stručnu spremu (najmanje SSS-
KV ). 
Radnici koji obavljaju radove na montaži uređaja i opreme moraju imati odgovarajuću stručnu spremu (najmanje 
SSS-KV ) . 
 
Za sav ugrađeni materijal i opremu moraju se dostaviti „atesti“, „uvjerenja“ i „certifikati“ kojima se dokazuje 
kvaliteta ugrađenog materijala i opreme i funkcionalnost. 
 
Sve garantne listove, ateste, uvjerenja i certifikate ugrađenog materijala i opreme zajedno sa svim potrebnim 
uputama za rukovanje i održavanje izvedene instalacije, izvoditelj je obvezan dostaviti naručitelju prije izvršenog 
tehničkog pregleda. 
 
 
 

1.2.8. ZAKLJUČAK 
 
Sukladno članku 28. stavak 3. i čl. 51., Pravilnika o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina, te 
dokazima o ispunjenju temeljnog zahtjeva iz područja zaštite od požara koje su sukladno člancima 25. i 2. 
citiranog propisa projektanti pojedinih struka predočili u svojim projektima donosi se; 

 

Zaključak 
da je u svim dijelovima glavnog projekta dokazano ispunjenje temeljnog 

zahtijeva sigurnosti u slučaju požara 
 
 
 
 
 
 
 

Stručna osoba ovlaštena po posebnom propisu koja je izradila prikaz mjera ZOP-a: 
Draženka Salopek Gregurinčić, dipl.ing.arh. 
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2.0.0.  PRILOZI IZ INSTALATERSKIH PROJEKATA 
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MAPA 3 
GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT NISKONAPONSKIH INSTALACIJA 
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MAPA 4 
GLAVNI ELEKTROTEHNIČKI PROJEKT – PROJEKT VATRODOJAVE 
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MAPA 5 
GLAVNI STROJARSKI PROJEKT – PROJEKT VODOVODA I KANALIZACIJE 
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MAPA 6 
GLAVNI STROJARSKI PROJEKT – PROJEKT GRIJANJA, HLAĐENJA I VENTILACIJE 
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1 SITUACIJA        M 1:500 
2 PRIZEMLJE       M 1:100 
3 PRESJEK        M 1:100 
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PARCELA ZA PLANIRANU TRŽNICU

PH1

uređaj za naplatu parkinga

KOLNI PRISTUP

glavni pješački pristup u autobusni kolodvor

sporedni pješački pristup u autobusni kolodvor
- ulaz u sanitarije

glavni pješački pristup u ljekarnu

sporedni pješački pristup u ljekarnu
- ulaz za zaposlene

LEGENDA:

PH1

površina za operativni rad vatrogasnih vozila

smjer dolaska vatrogasnih vozila

pozicija vanjskog podzemnog hidranta

PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA

DRAŽENKA SALOPEK
GREGURINČIĆ
dipl.ing.arh.
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LJ E3 = 13,0 m
LJ E4 = 11,50 m
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LJ E7 = 4,90 m
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AK E1 = 16,74 m
AK E2 = 13,55 m
AK E3 = 12,30 m
AK E4 = 9,65 m
AK E5 = 7,90 m
AK E6 = 9,25 m ili 10,35 m

LJ E1 = 10,90 m
LJ E2 = 10,90 m ili 15,10 m
LJ E3 = 13,0 m
LJ E4 = 11,50 m
LJ E5 = 7,0 m
LJ E6 = 5,8 m
LJ E7 = 4,90 m

H - unutarnji zidni hidrant

EI2 30-C

EI 90

PANIK RASVJETA

-oznake na nacrtu ne prikazuju točne pozicije niti
 broj panik lampi, već označavaju prostore i prostorije
 koji moraju biti osvjetljeni panik rasvjetom
-točna pozicija i broj panik lampi prikazani su u
 sklopu elektroprojekta

RUČNI APARAT ZA GAŠENJE POŽARA

- simbol označava točnu poziciju i tip vatrogasnog
  aparata
- aparat postaviti na zid tako da ručka za nošenje
  ne smije biti na visini većoj od 150 cm, mjereno od poda
- mjesta postavljanja vatrogasnih aparata vidno
  označiti odgovarajućom naljepnicom

12JG

NAPOMENA:

Zidovi i stropovi na granicama požarnog sektora moraju biti
atestirani prema HRN EN 1365-1, a međuetažne konstrukcije na
granicama požarnih sektora moraju biti atestirane prema HRN EN
1365-2, te imaju predviđene slijedeće klase vatrootpornosti:
REI 90, EI 90 (više od 90 min)

Prodore instalacija kroz granice požarnih sektora brtviti atestiranim
negorivim materijalima iste klase vatrootpornosti kao i
vatrootpornost konstruktivnih elemenata kroz prolaze,
sukladno normi HRN EN 1366-3.

Sve fuge u armirano-betonskoj i zidanoj konstrukciji, a koje
se nalaze na granicama požarnih sektora, potrebno je
protupožarno brtviti atestiranim negorivim materijalima, iste klase
vatrootpornosti kao i vatrootpornost konstruktivnih elemenata kroz
prolaze, sukladno normi HRN EN 1366-4.

Sva vrata na granicama požarnih sektora moraju biti u
protupožarnoj izvedbi odgovarajuće klase vatrootpornosti
atestirana prema HRN EN 1634-1, i opremljena mehanizmom za
samozatvaranje atestiranim prema HRN EN 1154,

ELEKTRO instalacije brtviti materijalima atestiranima prema prema
EU normi klasa EI 90.
STROJARSKE instalacije (gorive cijevi) brtviti materijalima
atestiranim prema EU normi klasa EI 90.

UNUTARNJI ZIDNI HIDRANT

-oznake na nacrtu prikazuju točne poziciju
 unutarnjeg zidnog hidranta

- tipkalo za isključenje
  el. struje

- požarni sektor

- smjer evakuacije
  unutar građevine

PREMA VAŽEĆOJ NORMI HRN. U.J1.220,
PO STRUKTURI ZAŠTITE OD POŽARA
DAJE SE PRIKAZ SLIJEDEĆIH
PRIMJENJENIH SIMBOLA

- elektro-razvodni ormar

- konstruktivni elementi
  vatrootpornosti 1,5 sat
  (klasa EI 90 i REI 90)

RJ - ručni javljač požara

- granica požarnog sektora (klase
vatro-otpornosti 90 min.)

- uređaj automatsku dojavu požara

KPO

- automatska požarna dojavna
  centrala u vatrootpornom ormaru - NOVA

- oznaka otpornoti vrata na granici
požarnog sektora
- oznaka otpornoti staklene stijene na
granici požarnog sektora

PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA

DRAŽENKA SALOPEK
GREGURINČIĆ
dipl.ing.arh.
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AUTOBUSNI KOLODVOR I LJEKARNA

GLAVNI ARHITEKTONSKI PROJEKT

1:100

TEHN. DN.

MJERILO

DATUM

31/25

KÖGL & PLAVEC D.O.O.
Projektiranje i konzalting
Zagrebačka 53a, HR-42000 Varaždin
tel: +385 (0)42 200 540, 211 981
fax: +385 (0)42 211 135
email: info@kogl-plavec.hrPRESJEK

LIST BR. 3

GRAD VARAŽDINSKE TOPLICE, Varaždinske Toplice

IVANČICA PLAVEC
bacc.ing.arch.

DINA HORVAT
mag.ing.arh.

OIB: 54177232254
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P1 pod na tlu
- keramičke pločice A1 1,0 cm
- ljepilo  0,5 cm
- cementni estrih A1 6,0 cm
- PVC folija E
- kamena vuna A2 2,0 cm
- XPS E  15,0 cm
- AB temeljna ploča
REI90  50,0 cm
- šljunak

Z1 vanjski zid
- lim A1  0,7 cm
- OSB ploča  2,4 cm
- ventilirani sloj zraka 4,0 cm
- kamena vuna A2 15,0 cm
- AB zid
REI 90  20,0 cm

K1 ravni krov
- hidroizolacijska membrana BKROV (tl) 0,7 cm
- XPS E    20,0 cm
- parna brana E   
- AB ploča REI 90   20,0 cm
- spušteni GK strop A1s1d0  65,0 cm

K2 zeleni krov
- supstrat
bilje za ekstenzivni zeleni krov 10,0 cm
- geotekstil
- čuvari vode  2,0 cm
- zaštitini filc
- hidroizolacijska membrana 0,5 cm
- tanka OSB ploča  1,6 cm
- visokoprofilirani trapezni lim 15,0 cm
- drveni lamelirani nosač, 25/60 60,0 cm

H - unutarnji zidni hidrant

EI2 30-C

EI 90

PANIK RASVJETA

-oznake na nacrtu ne prikazuju točne pozicije niti
 broj panik lampi, već označavaju prostore i prostorije
 koji moraju biti osvjetljeni panik rasvjetom
-točna pozicija i broj panik lampi prikazani su u
 sklopu elektroprojekta

RUČNI APARAT ZA GAŠENJE POŽARA

- simbol označava točnu poziciju i tip vatrogasnog
  aparata
- aparat postaviti na zid tako da ručka za nošenje
  ne smije biti na visini većoj od 150 cm, mjereno od poda
- mjesta postavljanja vatrogasnih aparata vidno
  označiti odgovarajućom naljepnicom

12JG

NAPOMENA:

Zidovi i stropovi na granicama požarnog sektora moraju biti
atestirani prema HRN EN 1365-1, a međuetažne konstrukcije na
granicama požarnih sektora moraju biti atestirane prema HRN EN
1365-2, te imaju predviđene slijedeće klase vatrootpornosti:
REI 90, EI 90 (više od 90 min)

Prodore instalacija kroz granice požarnih sektora brtviti atestiranim
negorivim materijalima iste klase vatrootpornosti kao i
vatrootpornost konstruktivnih elemenata kroz prolaze,
sukladno normi HRN EN 1366-3.

Sve fuge u armirano-betonskoj i zidanoj konstrukciji, a koje
se nalaze na granicama požarnih sektora, potrebno je
protupožarno brtviti atestiranim negorivim materijalima, iste klase
vatrootpornosti kao i vatrootpornost konstruktivnih elemenata kroz
prolaze, sukladno normi HRN EN 1366-4.

Sva vrata na granicama požarnih sektora moraju biti u
protupožarnoj izvedbi odgovarajuće klase vatrootpornosti
atestirana prema HRN EN 1634-1, i opremljena mehanizmom za
samozatvaranje atestiranim prema HRN EN 1154,

ELEKTRO instalacije brtviti materijalima atestiranima prema prema
EU normi klasa EI 90.
STROJARSKE instalacije (gorive cijevi) brtviti materijalima
atestiranim prema EU normi klasa EI 90.

UNUTARNJI ZIDNI HIDRANT

-oznake na nacrtu prikazuju točne poziciju
 unutarnjeg zidnog hidranta

- tipkalo za isključenje
  el. struje

- požarni sektor

- smjer evakuacije
  unutar građevine

PREMA VAŽEĆOJ NORMI HRN. U.J1.220,
PO STRUKTURI ZAŠTITE OD POŽARA
DAJE SE PRIKAZ SLIJEDEĆIH
PRIMJENJENIH SIMBOLA

- elektro-razvodni ormar

- konstruktivni elementi
  vatrootpornosti 1,5 sat
  (klasa EI 90 i REI 90)

RJ - ručni javljač požara

- granica požarnog sektora (klase
vatro-otpornosti 90 min.)

- uređaj automatsku dojavu požara

KPO

- automatska požarna dojavna
  centrala u vatrootpornom ormaru - NOVA

- oznaka otpornoti vrata na granici
požarnog sektora
- oznaka otpornoti staklene stijene na
granici požarnog sektora

UZDUŽNI PRESJEK A - A

PRIKAZ SVIH PRIMIJENJENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA

DRAŽENKA SALOPEK
GREGURINČIĆ
dipl.ing.arh.
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